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(D BEDIENUNGSANLEITUNG: Erdbohrer 1,65 kw* 6
INSTRUCTION MANUAL: Earth Auger 1.65 kW* 12
MODE D'EMPLOI: Tariére & Terre 1,65 kW* 18
SS) NAVOD NA OBSLUHU: Zemny vrtak 1,65 kW * P
(C2 NAVOD K OBSLUZE: Zemni vrtak 1,65 kW * 30
INSTRUKCJA OBSEUGI: Swider glebowy 1,65 kW * 36
dD MAN UALE DI ISTRUZIONI: Trivella 1,65 kW * 4
@Y HASZNALATI UTMUTATO: Talajfaro 1,65 kw * 48
@R UPUTE ZA UPORABU: Busilica za zemlju 1,65 kW * 54
PHKOBO/CTBO C UHCTPYKLMW: CBpenen 3a nousa 1,65 kW * 60
(D NAVODILA ZA UPORABO: Vrtalni stroj za vrtanje lukenj v zemljo 1,65 kW * 66
MANUAL DE INSTRUCTIUNI: Foreza de pamant 1,65 kW * 72
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* Technische Anderungen vorbehalten

* Technical changes reserved

* Sous réeserve de modifications techniques

* Technické zmeny vyhradené

* Technické zmény vyhrazeny

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
* Soggetto a modifiche tecniche

* A miszaki valtoztatasok joga fenntartva

* Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene

* 3aMa3eHo e NPaBOTO 3a TEXHWUYECKN MPOMEHM

* Pravice do tehnicnih sprememb pridrzane

* Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice
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1. SICHERHEITSHINWEISE @

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates zu Ihrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch
und die allgemeinen Sicherheitshinweise grtindlich durch. Wenn Sie das Gerét Dritten (iberlassen,
legen Sie diese Gebrauchsanleitung immer bei. Wir {ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.
Wenn Sie Schutzvorrichtungen entfernen, verindern oder andere bauliche Verinde-
rungen vornehmen entféllt jegliche Haftung des Herstellers!!

Verwenden Sie den Erdbohrer niemals unter Drogen-, Alkohol- oder Medikamenteneinfluss

Bei Einstellungen oder Wartungsarbeiten muss die Maschine immer ausgeschaltet sein.

Halten Sie ihren Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie niemals beschédigte Bohrer.

Schutzvorrichtungen an der Maschinen dirfen nicht entfernt oder umgebaut werden.

Vor jedem Einsatz tberpriifen Sie den Erdbohrer und sdmtliche Sicherheitsvorrichtungen auf besché-

digungen.

Verwenden Sie den Erdbohrer nicht, wenn er beschédigt ist.

Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen dem Arbeitsbereich wéhrend des Betriebes néhem.

Lassen Sie die Maschine niemals unbeaufsichtigt in Betrieb.

Halten Sie Kinder vom Arbeitsbereich fern. Minderjahrigen ist der Betrieb des Erbohrers verboten.

Reinigen Sie die Maschine nach jedem Gebrauch und lagern Sie den Erbohrer aufrecht und fur

Kinder unzugénglich.

Benutzen Sie den Erdbohrer nur im Freien.

Vergewissern Sie sich, dass sie nicht in im Boden verlegte Wasser-, Gas-, Strom- oder sonstige

Leitungen bohren.

W Seien Sie vorsichtig. Vermeiden Sie, dass sich der Bohrer in Drahten oder Wurzeln verheddert.
Dadurch kann es zu einem heftigen Ruck am Handgriff des Erdbohrers kommen!

B Beriihren Sie nie die Ziindkerze wenn der Erdbohrer I4uft - Gefahr eines Stromschlages.

W Beriihren Sie nie den Auspuff bzw. dessen unmittelbare Umgebung wenn der Erdbohrer 1auft -

Verbrennungsgefahr!

Benutzen Sie stets personliche Schutzausriistung (Handschuhe, Schutzbrille, Gehdrschutz, etc.)

Atmen sie keine Auspuffgase ein.

Verschiitten Sie keinen Treibstoff auf der Maschine - Explosionsgefahr!

Seite 7

ERBA GmbH Bedienungsanleitung
A-1230 Wien 98008
Talpagasse 6 Stand: 05/2020

Servicehotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at Druck- und Satzfehler vorbehalten!



DE - BEDIENUNGSANLEITUNG e rb a®

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Anlasser 9. Bohrer TREIBSTOFFGEMISCH
2. Auspuff 10. Tank 1:40 NORMALBENZIN!

3. Ziindkerze 11. Zindschalter

4. Luftklappe 12. Ein/Aus Schalter

5. Handgriff 13. Drehzahlregler

6. Luftfilter 14, Fixierknopf

7. Getriebe 15. Primerpumpe

8. Bolzen 16. Seilstarter

3. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Erdbohrer dient zum Bohren von Léchern in Erdreich. Nur fiir die Verwendung im Freien be-
stimmt. Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemas. Firr alle Schaden/Verletzungen, die
aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung resultieren haftet der Benutzer des Gerates, nicht jedoch
der Hersteller/Handler.

4. EINSATZBESCHRANKUNGEN

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen Einsatz kon-
struiert wurde. Wir dbernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks-
oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. TECHNISCHE DATEN

Hubraum: 49 ccm
Max. Leistung: 1,65 KW /2,2 PS
Drehzahl Bohrer: 0-283 U/min
Treibstoffgemisch: 1:40
Bohrer: 100 mm x 760 mm
Vibration am Griff: 22 m/s*x1,5
Gewicht: 14kg
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6. GERAUSCHEMISSIONSWERTE
LwA:  110,0dB (A) +3 dB
7. NOTWENDIGE INFORMATIONEN FUR DIE INBETRIEBNAHME

Bauen Sie den Bohrer wie in Abb. A und B gezeigt zusammen. Danach stecken Sie den Bohrer in die
Aufnahme des Erdbohrers und schrauben Sie den Bohrer fest (Abb. C).

8. BEDIENUNGSHINWEISE / FEHLERBEHEBUNG

1) Stellen Sie den Zindschalter (11) auf ,ON*“. Driicken Sie den Ein / Ausschalter (12 und 13) gleich-
zeitig und arretieren diesen mit dem Fixierknopf (14). (Abb. D)

2) Primerpumpe (15) so lange betétigen bis Benzin im Vergaser ist

3) Luftklappe (4) auf OFF

4) Seilstarter langsam ziehen bis er einrastet und mit einem kurzen Ruck den Motor starten (Abb. F)
5) Wenn der Motor lauft, die Luftklappe in die Mittelposition stellen und den Motor ein wenig laufen
lassen, bis er ruhig lauft. Danach Luftklappe auf ON stellen.

6) Zum Ausschalten den Zlindschalter auf OFF stellen (Abb. G)

Um Auslaufen von Treibstoff und Ol zu verhindern, Erdbohrer immer senkrecht lagern.
Bei langerer Lagerung die Maschine griindlich reinigen. Schiitzen sie den Erdbohrer gegen jegliche
Witterungseinfliisse.

Achtung: Niemals den Seilstarter bis ganz zum Ende ziehen. Warten Sie, wenn der Seilstarter
gezogen wurde, bis sich das Seil wieder vollstandig aufgerollt hat, bevor Sie erneut daran ziehen.

FEHLERBESCHREIBUNG

Motor startet nicht

1. Tank ist leer

2. Motor ist abgesoffen

3. Ziindkerze verschmutzt, Elektrodenabstand zu groB3

4. \lergaser, -dlsen sind verschmutzt.

5. Kerzenstecker, Ziindkabel ist defekt

6. Kein Zlindfunke - 5-10 Minuten warten und dann wieder starten
7. Primerpumpe 3-4 mal betétigen
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Der Motor kommt nicht auf Touren

1. Zindkerze ist verschmutzt

2. Vlergaser, -diisen sind verschmutzt

3. Luftfilter ist verschmutzt

4. Auspuft, Zylinderauslasskanal

5. Dichtring im Kurbelgehause ist undicht
6. Zylinder, Kolbenringe abgeniitzt

7. Falsche Ziindung

9. SERVICE UND ERSATZTEILE

m Reinigen Sie das Gerdt nach jeder Benutzung. Verwenden Sie dazu keine Reinigungs- oder L6-
sungsmittel, sondern ein feuchtes Tuch und ggf. Druchluft mit niedriegem Druck zum Ausblasen
des Gerdtes.

m Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

10. GEWAHRLEISTUNG
Es gelten die gesetzlichen Gewdahrleistungsbestimmungen.

11. ENTSORGUNG

Das Produkt befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu verhindern. Diese Ver-
packung ist Rohstoff und wiederverwendbar oder kann wieder dem Rohstoffkreislauf zugefiinrt
werden. Das Gerdt und dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metalle,
Kunststoffe, Fliissigkeiten, Ole, etc. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fra-
gen Sie im Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach.

12. RECHTLICHE HINWEISE
Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch ist urheberrechtlich geschiitzt. Vervielféltigung in me-

chanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftliche Genehmigung des Herstel-
lers ist verboten.
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Modelle/models:
98008 Erdbohrer 1,65 kW

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, erkldrt hiermit dass das angeflinrte Modell den folgenden
CE Qualitatsstandards, Priifungen und maBgeblichen Sicherheitsanforderungen entspricht:

Maschinenrichtline: 2006/42/EC
EMV Richtlinie: 2014/30/EU
ECE / EEC Richtlinie

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06. 2017

For and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)

Baumgdrtner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. SAFETY INSTRUCTIONS @

Read this material before using this product. Failure to do so can result in serious injury. KEEP THIS
MANUAL. When giving this machine to third parties, always include this manual. We do not accept
any liabilities for accidents or damages that result from misuse. Removal/Alteration of any
safety devices or of the machine in general will result in the loss of warranty. The
buyer assumes all risk and liability arising out of his or her repairs/alterations to the
original product or replacement parts thereto, or arising out of his or her installation
of replacement parts thereto.

Never use the auger under the influence of alcohol or drugs.

Always switch the auger off when performing maintainance work.

Keep your work area clean, well lit and free of obstacles.

Do not use drillbits that are damaged in any way.

Do not alter or remove any of the auger's safety mechanisms.

Check the auger for any damage before each use.

Do not operate the auger if it or any of it's safety mechanisms are damaged.

When operating the auger, any other person must keep a safe distance.

Keep children away from your work area. Do not allow underaged persons to operate the auger.
Never leave the auger running unattended.

Always keep the auger clean and store it away from children and in an upright position.

Do not use the auger indoors!

Make sure not to drill into gas, water or electrical lines.

Always be carefull. The drillbit can get caught and jammed in underground wires, roots or other
obstacles, resulting in a string jolt on the handle.

Do not touch the spark plug when the engine is running - risk of electric shock.

Do not touch the exhaust or its immediate area when the auger is running - risk of serious burns.
Always use personal protective equipment (goggles, gloves, ear protection, etc.)

Do not inhale exhaust fumes.

Do not spill any fuel on the engine - risk of fire.
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2. PRODUCT DESCRIPTION

1. starter

2. exhaust

3. spark plug
4. air intake

5. handle

6. airfilter

7. transmission
8. bolt

3. DESIGNATED USE

9. drillbit FUEL MIXTURE
10. fuel tank 1:40 REGULAR GAS!
11. ignition switch

12. on/off switch

13. throttle

14. lock button/stopper
15. primper pump

16. rope starter

The earth auger is designed to drill holes into soil. It is intended for outdoor use only. Any other use is
prohbited. The buyer accepts all liabilities, legal and otherwise, for any damage or injury resulting
from improper use of the product (i.e. any other use than the above stated designated use).

4, RESTRICTIONS

Please note, that this product is not designed for commercial or industrial use. We accept no liability
or warranty claims should the product be used in industrial and/or commercial operations.

5. TECHNICAL DATA

engine cylinder capacity: 49 ccm
max. power: 1,65 KW /2,2 HP
drill speed: 0-283 U/min
fuel mixture: 1:40
drill bit: 100 mm x 760 mm
vibration on handle: 22 m/s?x1,5
weight: 14kg
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6. NOISE EMISSION VALUES

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. IMPORTANT INFORMATION FOR INITIAL OPERATION
Assemble the drill bit according to images A, B and C.

8. OPERATION INSTRUCTIONS

1) Put the ignition switch (11) to ,,ON*. Press the on/off switch and throttle (12 and 13)
simultaneously and fixate them by pressing the lock button (14) (Image D)

2) Push the primperpump (15) a few times to pump fuel into the carburetor.

3) Put the air intake switch (4) all the way to ,OFF*

4) Pull the ropestarter (16) slowly untill it locks, then pull sharply to ignite the engine.

NEVER pull the ropestarter all the way. After pulling, wait for the rope to roll up completly before
pulling again. Do not pull the rope in an angle (see F).

5) When the engine has started, pull back the air intake to the halfway position (halfway between on
and off) and let the engine run for a while untill it runs smoothly, then switch on the air intake.

6) To stop the engine, put the ignition switch to ,,OFF*

Always store the auger in an upright position to avoid fuel spills.
Always keep your auger clean.
Troubleshooting

Engine does not start
1) tank is empty

2) engine died due to flooding
3) dirty spark plug, distance between electrodes to high
4) dirty carburetor
5) spark plug socket or cables defective
6) no ignition spark - wait 5-10 minutes and try again
7) push primerpump 3-4 times
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Enginge does not reach full rpm
1) dirty spark plug

2) dirty carboretor

check exhaust

piston or piston rings worn down
wrong fuel mixture

spark failure

3
4
5
6
7) dirty air filter

—_— 2=

9. SERVICE AND REPLACEMENT PARTS

Clean all plastic parts with a damp cloth only. Do not use solvents or cleaning agents.

Clean the air filter on a regular basis.

Clean the spark plug or replace it when necessary.

Clean air vents and moving parts with a brush, to remove any dirt.

The more frequently you use the auger, the more regularly you need to perform those maintainance works.
Repairs must be done by authorized professionals only!

10. WARRANTY
Legal warranty regulations apply.

11. DISPOSAL

Our products are packed in order to prevent damage during transport. Packing materials are va-
luable resurces and therefore can and should be recycled. The product itself consists of various
materials (metals, oils, plastic, etc.) and should be disposed with care and in accordance with your
federal and local disposal regulations.

12. LEGAL INFORMATION

All rights reserved. This manual is copyrighted. Reproduction in and form (digital, print, etc.) is
strictly prohibited without the written permission of ERBA GmbH.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Models:

98008 Earth Auger 1,65 kW

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, hereby states, that the mentioned model meet the
following CE/RoHS quality standards, approvals and relevant safety requirements:

Machinery Directive: 2006/42/EC
EMC Directive: 2014/30/EU
ECE / EEC Directive

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Vienna, 01.06.2017

For and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. CONSIGNES DE SECURITE @

Lisez ce document avant d‘utiliser le produit. Faute de quoi, vous vous exposez a un risque de gra-

ves blessures corporelles. GARDEZ CE MODE D‘EMPLOI Si vous donnez cette machine a une autre

personne, donnez-lui impérativement ce mode d‘emploi. Nous déclinons toute responsabilité pour

les dommages ou accidents résultant d‘une utilisation non conforme. L‘enlévement/altération

d‘un des dispositifs de sécurité ou de la machine dans son ensemble entraine la perte de

la garantie. L‘acheteur assume la totalité des risques et responsabilités découlant de ses

réparations/altérations du produit original ou de ses piéces de rechange, ou découlant de

son installation des piéces de rechange.

N'utilisez pas la tariére quand vous étes sous I'influence de I'alcool ou de stupéfiants.

Fteignez toujours la tarigre avant d‘effectuer une opération de maintenance.

Maintenez votre aire de travail propre, bien éclairée et exempte d‘obstacles.

N'utilisez pas une vis de tariere endommagée.

Ne modifiez aucun et ne retirez aucun mécanisme de sécurité de la tariere.

Avant chaque utilisation, inspectez la tariére pour vérifier qu’elle n‘est pas endommagée.

N‘utilisez pas la tariére si elle ou I'un de ses mécanismes de sécurité est endommagé.

Pendant Iutilisation de |a tariere, toutes les autres personnes doivent rester a distance de sécurité.

Veillez a ce que les enfants restent éloignés de votre aire de travail. Ne laissez pas les enfants

utiliser la tariére. Ne laissez jamais la tariére sans surveillance quand elle est en marche.

Veillez a ce que la tariere reste toujours propre et rangez-la toujours hors de portée des enfants

et en position verticale.

N‘utilisez pas la tariére en intérieur !

Veillez & ne pas percer de conduite de gaz ou d‘eau ni de cable électrique.

Soyez toujours prudent. La vis de la tariere peut s‘'emmeéler et se coincer dans des fils, des racines

ou d’autres obstacles souterrains, ce qui peut provoquer une secousse brutale de la poignée.

W Ne touchez pas la bougie d‘allumage quand le moteur est en marche - Risque de choc électrique.

B Ne touchez pas I'échappement ni la zone I'entourant quand la tariere est en marche - Risque
de brllures graves. Utilisez toujours des équipements de protection personnelle (lunettes, gants,
protection auditive, etc.).

W Ne respirez pas les fumées d‘échappement.

B Ne renversez pas de carburant sur le moteur - Risque d‘incendie.
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2. DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Démarreur 9.Vis de tariere MELANGE DE CARBURANT
2. Echappement 10. Réservoir de carburant 1:40 ESSENCE ORDINAIRE!

3. Bougie d‘allumage 11. Contact d’allumage

4. Interrupteur d’entrée d’air 12. Interrupteur marche/arrét

5. Poignée 13. Commande de régime

6. Filtre a air 14. Butée/Bouton de verrouillage

7. Transmission 15. Pompe d‘amorgage

8. Boulon 16. Lanceur a rappel

3. USAGE CONFORME

La tariere a terre est congue pour creuser des trous dans le sol. Elle est congue exclusivement pour
un usage en extérieur. Tout autre type d’utilisation est a proscrire. L‘acheteur assume I‘ensemble
des responsabilités, 1égales ou autres, pour les éventuels dommages ou blessures résultant d‘une
utilisation incorrecte de |‘appareil (c.a.d. toute utilisation non conforme, voir ci-dessus).

4, RESTRICTIONS

Veuillez noter que ce produit n'a pas été congu pour étre utilisé dans un environnement industriel ou
commercial. Nous déclinons toute responsabilité et toute garantie a partir du moment ou I‘appareil
est utilisé dans un environnement industriel et/ou commercial.

5. DONNEES TEGCHNIQUES

Capacité du cylindre moteur : 49 ccm
Puissance maximale : 1,65 KW /2,2 CV
Vitesse de la vis : 0-283 U/min
Mélange de carburant : 1:40
Vis : 100 mm x 760 mm
Vibration de la poignée : 22m/s’+1,5
Poids : 14kg
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6. VALEURS D‘EMISSIONS SONORES

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. INFORMATIONS IMPORTANTES POUR LA PREMIERE UTILISATION
Assemblez la vis comme indiqué sur les images A, B et C.

8. UTILISATION

1. Positionnez le contact d‘allumage (11) sur « ON ». Appuyez simultanément sur I'interrupteur
marche/arrét et la commande de régime (12 et 13) et bloquez-les en appuyant sur le bouton
de verrouillage (14) (Image D).

2. Appuyez plusieurs fois sur la poire d‘amorcage (15) pour pomper le carburant dans le carbu-

rateur.

Positionnez la poignée du starter (4) completement sur « OFF ».

4. Tirez lentement le lanceur a rappel (16) jusqu‘a sentir une résistance, puis tirez rapidement
pour démarrer le moteur. Ne tirez JAMAIS le lanceur a rappel completement. Aprés avoir tiré,
attendez que la corde se soit complétement rembobinée avant de tirer a nouveau. Ne tirez pas
la corde de biais (F).

5. Une fois que le moteur a démarré, remettez le starter en position médiane (au milieu entre ON
et OFF) et laissez le moteur fonctionner un moment jusqu‘a ce que son régime se stabilise,
puis fermez le starter.

6. Pour éteindre le moteur, positionnez le contact d‘allumage sur « OFF ».

w

Rangez toujours la tariére en position verticale pour éviter de renverser du carburant. Maintenez
toujours votre tariére propre.

Dépannage

Le moteur ne démarre pas.

1) Le réservoir de carburant est vide.

2) Le moteur est noyé.

3) La bougie est sale ou I'‘écartement de ses électrodes est trop grand.

4) Le carburateur est encrassé.

5) La douille ou les fils de bougie sont défectueux.

6) Il n'y a pas d'étincelle d'allumage. Attendez 5~10 minutes, puis réessayez.
7) Appuyez 3~4 fois sur la poire d‘amorgage.
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Le moteur n‘atteint pas son plein régime.

1) La bougie est sale.

2) Le carburateur est encrasse.

3) Inspectez |'‘échappement.

4) Le piston ou les segments de piston sont usés.
5) Le mélange de carburant utilisé est incorrect.
6) La bougie est défectueuse.

Le filtre & air est sale.

—_— 2

7

9. ENTRETIEN/PIECES DE RECHANGE

Nettoyez toutes les pieces en plastique uniquement avec un chiffon humide. N'utilisez pas de sol-
vant ou de produit nettoyant.

Nettoyez régulierement le filtre a air.

Nettoyez la bougie ou changez-la quand cela est nécessaire.

Nettoyez les ouies de ventilation et les pieces mobiles avec une brosse pour en enlever les saletés.

Plus vous utilisez la tariere fréquemment, plus vous devez effectuer fréquemment ces opérations
d‘entretien.
Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par des professionnels agréés !

10. GARANTIE
Les garanties légales s'appliquent.
11. MISE AU REBUT

Nos produits sont emballés de maniere a prévenir tout risque de dommages pendant le transport.
Les matériaux d‘emballage constituent des ressources de valeur, qui peuvent et doivent étre recy-
clées. Le produit lui-méme est constitué de matériaux variés (métaux, huiles, plastique etc.) et doit
donc étre éliminé de maniére responsable et conforme aux réglementations locales et régionales.

12. MENTIONS LEGALES

Tous droits réservés. Ce mode d‘emploi est protégé par copyright. La reproduction sous toutes ses
formes (imprimée, numérique etc.) est strictement interdite sans I‘autorisation écrite d‘ERBA GmbH.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Modeles :

98008 Tariére a Terre 1,65 kW

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche, déclare par la présente que le modele indiqué
est conforme aux homologations, exigences et normes de qualité CE/RoHS.

Directive machines: 2006/42/CE
Directive CEM: 2014/30/CE
ECE / EEC Directive

— EN ISO 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Vienne, 01.06.2017

Pour et au nom d‘ERBA GmbH (signature autorisée)
Baumgdrtner Christian

CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY @

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte tento material. Ak tak neurobite, méze dojst
k vaznemu zraneniu. USCHOVAJTE SI TENTO NAVOD Pri odovzdani tohto pristroja tretim
osobam vzdy pribalte aj tento navod. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za nehody
alebo Skody sposobené zneuzitim. Demontaz / zmena akychkolvek bezpecnostnych
prvkov alebo pristroja vSeobecne bude mat za nasledok stratu zaruky. Kupujici pre-
bera vSetky rizika a zodpovednost vyplyvajiice z opravy / ipravy povodného vyrobku
alebo nahradnych dielov alebo z inStalacie nahradnych dielov.

Nikdy nepouZivajte vrtak pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Pred vykonavanim akejkolvek Gdrzby vzdy vrtak vypnite.

Vzdy udrzujte vas pracovny priestor Cisty, dobre osvetleny a bez prekazok.
NepouZivajte vrtaky, ktoré st akymkolvek sposobom poskodene.

Nemente ani neodstranujte Ziadne bezpecnostné mechanizmy vrtaku.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte vrtak na akékolvek znamky poskodenia.
NepouZivajte vrtak, ak je poskodeny alebo si poskodené jeho bezpecnostné mechanizmy.
Pri pouZivani vrtaku musia iné osoby dodrzZiavat bezpecni vzdialenost.

Udrzujte deti mimo vasho pracovného priestoru. Nedovolte detom obsluhovat vrtak.
Nikdy nenechavajte vrtak bezat bez dozoru.

Vzdy udrzujte vrtak Cisty a ukladajte ho mimo dosah deti a vo vzpriamenej polohe.
NepouZivajte vrtak v interiéri!

Uistite sa, Ze nebudete vrtat do plynového, vodovodného alebo elektrického vedenia.
Vzdy budte opatrni. Vrtak sa moze zachytit a zasekn(t na podzemnych drotoch,
korenoch alebo inych prekazkach, co sposobuje trhnutie rukovate.

Nedotykajte sa zapalovacej sviecky pri beziacom motore - nebezpecenstvo trazu elek-
trickym pradom.

Nedotykajte sa vyfuku alebo jeho bezprostredného okolia pri beziacom motore -
nebezpecenstvo vaznych popalenin. Vzdy pouZivajte osobné ochranné prostriedky
(okuliare, rukavice, ochranu sluchu atd.).

Nevdychujte vyfukové plyny.

Nevylievajte Ziadne palivo na motor - nebezpecenstvo poziaru.
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2. POPIS VYROBKU

1. spustac 9. vrtak PALIVOVA ZMES

2. vyfuk 10. palivova nadrz 1:40 BEZNEHO BENZINU!
3. zapalovacia sviecka 11. spinac zapalovania

4. Spinac privodu vzduchu 12. hlavny vypinac

5. rukovat 13. Skrtiaca klapka

6. vzduchovy filter 14. poistné tlacidlo/zastavovac

7. prevod 15. Cerpadlo

8. skrutka 16. lanovy spustac

3. ZAMYSLANE POUZITIE

Zemny vrtak je uréeny na vitanie otvorov do pody. Je uréeny vyhradne na domace vonkajsie
pouzitie. Akékolvek iné pouZzitie je zakazané. Kupujuci prijima vSetky pravne a iné zavaz-
ky za akékolvek Skody alebo zranenia spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku (t.
akékolvek iné pouzitie nez vyssie uvedeny urceny Gcel pouZitia).

4. OBMEDZENIA

Upozorfiujeme, Ze tento vyrobok nie je urceny pre komercné alebo priemyslové pouZitie.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost alebo reklamacie, ked sa vyrobok pouZiva v priemys-
lovych a/alebo komercnych prevadzkach.

5. TECHNICKE UDAJE

objem motorového valca: 49 ccm
max. vykon: 1,65 KW / 2,2 KS
rychlost vitania: 0-283 U/min
palivova zmes: 1:40
vrtak: 100 mm x 760 mm
vibracie na rukovati: 22 m/s*x1,5
hmotnost: 14kg
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6. HODNOTY EMISIi HLUKU

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. DOLEZITE INFORMACIE PRE UVEDENIE DO PREVADZKY
Namontujte vrtak podl(a obrazkov A, B a C.

8. NAVOD NA OBSLUHU

1. Prepnite spinac zapalovania (11) do polohy ,ON“ (ZAP). Stlacte sicasne hlavny vypinac
a Skrtiacu klapku (12 a 13) a zaistite ich stlacenim poistky (14) (obr. D)

2. Niekolkokrat zatlacte Cerpadlo (15) na nadrzku, aby ste napumpovali palivo do kar-
buratora.

3. Prepnite prepinac sytica (4) do polohy ,OFF* (YVP).

4. Pomaly tahajte Startovacie lanko (16), kym sa nezablokuje, a potom ho razne potiah-
nite pre nastartovanie motora. NIKDY netahajte Startovacie lano po celej jeho drahe.
Po vytiahnuti pockajte, a7z sa lano Uplne stoci, nez znovu potiahnete. Lano netahajte
v uhle (F).

5. Po nastartovani motora dajte sytic do polovicnej polohy (do polovice medzi zapnutou
a vypnutou polohou) a nechajte motor chvilu bezat, pokial nebeZi plynule, potom
sytic Gplne vypnite.

6. Ak chcete motor zastavit, prepnite spinac zapalovania do polohy ,OFF* (VYP).

Vrtak vzdy skladujte vo vzpriamenej polohe, aby nedoslo k Gniku paliva. Vzdy udrzujte
vrtak Cisty.

Riesenie problemov

Motor nenastartuje
1) nadrz je prazdna
2) motor sa vypol kvoli zaplaveniu
3) znedistena zapalovacia sviecka, velka vzdialenost medzi elektrodami
4) Spinavy karburator
5) poskodena zasuvka alebo kabel zapalovacej sviecky
6) ziadna zapalovacia iskra - pockajte 5-10 min(t a skiste to znovu
7) 3-4 krat zatlaCte primarne Cerpadlo
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Motor nedosahuje plné otacky
1) $pinava zapalovacia sviecka
2) Spinavy karburator
3) skontrolujte vyfuk
4) opotrebovany piest alebo piestne kriizky
5) zla palivova zmes
6) nefungujice iskrenie
7) znedisteny vzduchovy filter

9. SERVIS A NAHRADNE DIELY

VSetky plastoveé casti Cistite iba vihkou handrickou. NepouZivajte rozpistadla ani Cistiace prostriedky.
Pravidelne Cistite vzduchovy filter

VyCistite zapalovaciu sviecku alebo v pripade potreby ju vymernite

VyCistite vetracie otvory a pohyblivé casti kefkou, aby ste odstranili akékolvek necistoty

Cim Castejsie pouzivate vrtak, tym Castejsie je potrebné tieto Gdrzbarske prace vykonavat.
Opravy musia vykonavat iba autorizovani odbornici!

10. ZARUKA
Uplatnuju sa nariadenia pre zakonnu zaruku

11. LIKVIDACIA

NaSe virobky sl balené tak, aby sa zabranilo poskodeniu pri preprave. Obalové materialy
sU cenné zdroje, a preto mozu a mali by byt recyklované. Vyrobok sa sklada z roznych
materialov (kovy, oleje, plasty, atd.) a musi byt starostlivo zlikvidovany v silade s vasimi
federalnymi a miestnymi predpismi pre likvidaciu.

12. PRAVNE INFORMACIE
VSetky prava vyhradené. Tato prirucka je chranena autorskymi pravami. Reprodukcia a

Upravy (digitalne, tlac, atd.) st prisne zakazané bez prechadzajiceho pisomného sihlasu
spolocnosti ERBA GmbH.
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VYHLASENIE O ZHODE

Modely:
98008 Zemny vrtak 1,65 kW
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, vyhlasuje, 7e uvedeny model spliia nasledujice
kvalitativne Standardy CE/RoHS, schvalenia a prislusné poziadavky na bezpecnost:
Smernica pre strojné zariadenia: 2006/42/CE
Smernica EMC: 2014/30/CE
ECE / EEC Smernica

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Vieden, 01.06.2017

Za a v mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vieden, Rakisko
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY @

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte tento material. Pokud tak neucinite, mize dojit
k vaznému zranéni. USCHOVEJTE SI TENTO NAVOD P¥i odevzdani tohoto pfistroje tfetim
osobam vzdy pribalte i tento navod. Neprebirame Zadnou odpovédnost za nehody nebo
Skody zplsobené zneuzitim. Demontaz / zména jakychkoli bezpeénostnich prvku nebo
pristroje obecné bude mit za nasledek ztratu zaruky. Kupujici prebira veskera rizika a
odpovédnost vyplyvajici z opravy / upravy puvodniho vyrobkiu nebo nahradnich dilu
nebo z instalace nahradnich dilu.

Nikdy nepouZivejte vrtak pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pred provadénim jakékoliv Gdrzby vzdy vrtak vypnéte.

Vzdy udrzujte vas pracovni prostor cisty, dobfe osvétleny a bez prekazek.
NepouZivejte vrtaky, které jsou jakymkoliv zplisobem poskozeny.

Neménte ani neodstranujte zadné bezpecnostni mechanismy vrtaku.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte vrtak na jakékoli znamky poskozeni.

NepouZivejte vrtak, pokud je poskozen nebo jsou poskozeny jeho bezpecnostni mechanismy.
Pri pouZivani vrtaku musi jiné osoby dodrZovat bezpecnou vzdalenost.

Udrzujte déti mimo vaseho pracovniho prostoru. Nedovolte détem obsluhovat vrtak.
Nikdy nenechavejte vrtak béZet bez dozoru.

Vzdy udrzujte vrtak Cisty a ukladejte ho mimo dosah déti a ve vzpfimené poloze.
NepouZivejte vrtak v interiéru!

Ujistéte se, Ze nebudete vrtat do plynového, vodovodniho nebo elektrického vedeni.
Vzdy budte opatrni. Vrtak se mlze zachytit a zaseknout v podzemnich dratech,
kofenech nebo jinych prekazkach, coz vede k trhnuti rukojeti.

Nedotykejte se zapalovaci svicky pfi bézicim motoru - nebezpeci drazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se vyfuku nebo jeho bezprostredniho okoli pfi béZicim motoru - nebezpedi
vaznych popalenin. Vzdy pouZivejte osobni ochranné prostiedky (bryle, rukavice,
ochranu sluchu apod.).

Nevdechujte vyfukové plyny.

Nevylévejte Zadné palivo na motor - nebezpeci pozaru.
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2. POPIS VYROBKU

1. Spoustse 9. Vrtak PALIVOVA SMES

2. \fuk 10. Palivova nadrz 1:40 BEZNEHO BENZINU!
3. Zapalovaci svicka 11. Spinac zapalovani

4. Spinac privodu vzduchu 12. Hlavni vypinac

5. Rukojet 13. Skrtici klapka

6. Vzduchovy filtr 14. Pojistné tlacitko/zastavovac

7. Pfevod 15. Cerpadlo

8. Sroub 16. Lanovy spoustéc

3. URCENE POUZITI

Zemni vrtak je urCen k vrtani otvor( do pddy. Je urcen vyhradné k domacimu venkovnimu
pouziti. Jakeékoliv jiné pouZiti je zakazano. Kupujici pfijima vsechny pravni a jiné zavazky za
jakékoli skody nebo zranéni zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku (tj. jakékoli jiné

pouziti nez vySe uvedeny urceny Gcel pouZiti).
4. OMEZENI

Upozorfiiujeme, Ze tento vyrobek neni urcen pro komercni nebo priimyslové pouziti.
Nepfebirame Zadnou odpovédnost nebo reklamace, kdyZ se vyrobek pouZiva v
primyslovych a / nebo komercnich provozech.

5. TECHNICKE UDAJE

objem motorového valce: 49 ccm
max. vykon: 1,65 KW /2,2 KS
rychlost vrtani: 0-283 U/min
palivova smés: 1:40
vrtak: 100 mm x 760 mm
vibrace na rukojeti: 22m/s*x1,5
hmotnost: 14kg
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6. HODNOTY EMISi HLUKU

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. DULEZITE INFORMACE PRO UVEDENI DO PROVOZU
Namontujte vrtak podle obrazki A, Ba C.

8. NAVOD K OBSLUZE

1. Pfepnéte spinac zapalovani (11) do polohy ,ON“ (ZAP). Stisknéte soucasné hlavni
vypinac a Skrtici klapku (12 a 13) a zajistéte je stisknutim pojistky (14) (obr. D)

2. Nékolikrat zatlacte cerpadlo (15) na nadrzku, abyste napumpovali palivo do kar-
buratoru.

3. Prepnéte prepinac sytice (4) do polohy ,OFF* (VYP).

4. Pomalu tahejte startovaci lanko (16), dokud se nezablokuje, a poté ho razné potahnéte
pro nastartovani motoru. NIKDY netahejte startovaci lano celou drahu. Po vytazeni
pockejte, az se lano Gplné stoci, nez znovu zatahnete. Lano netahejte v Ghlu (F).

5. Po nastartovani motoru dejte syti¢ do polovicni polohy (do poloviny mezi zapnutou a
vypnutou polohou) a nechte motor chvili béZet, dokud nebézi hladce, pak sytic Gplné
vypnéte.

6. Chcete-li motor zastavit, pfepnéte spinac zapalovani do polohy ,OFF* (VYP).

Vrtak vzdy skladujte ve vzpfimené poloze, aby nedoslo k Uniku paliva. VZdy udrzujte vrtak Cisty.

Reseni problémii

Motor nenastartuje
1) nadrz je prazdna
2) motor se vypnul kv(li zaplaveni
3) znecCisténa zapalovaci svicka, velka vzdalenost mezi elektrodami
4) Spinavy karburator
5) poskozena zasuvka nebo kabel zapalovaci svicky
6) zadna zapalovaci jiskra - pockejte 5-10 minut a zkuste to znovu
7) 3-4 krat zatlacte primarni Cerpadlo
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Motor nedosahuje plnych otacek
1) Spinava zapalovaci svicka
2) Spinavy karburator
3) zkontrolujte vyfuk
4) opotfebovany pist nebo pistni krouzky
5) Spatna palivova smés
6) nefungujici jiskieni
7) znecistény vzduchovy filtr

9. SERVIS A NAHRADNI DiLY

VSechny plastové casti Cistéte pouze vlhkym hadfikem. NepouZivejte rozpoustédla ani
Cistici prostredky.

Pravidelné cistéte vzduchovy filtr.

VycCistéte zapalovaci svicku nebo v pripadé potfeby ji vyménte.

VyCistéte vétraci otvory a pohyblivé casti kartacem, abyste odstranili veskeré necistoty.

Cim Castéji pouzivate vrtak, tim Castéji je tieba tyto Uidrzbarské prace provadét.
Opravy musi provadét pouze autorizovani odbornici!

10. ZARUKA
Uplatnuji se nafizeni pro zakonnou zaruku.
11. LIKVIDACE

NaSe vyrobky jsou baleny tak, aby se zabranilo poskozeni pfi prepravé. Obalové materialy
jsou cenné zdroje, a proto mohou a mély by byt recyklovany. Viyrobek se sklada z riiznych
materiall (kovy, oleje, plasty, atd.) a musi byt zlikvidovan s péci a v souladu s vasimi fe-
deralnimi a mistnimi predpisy pro likvidaci.

12. PRAVNi INFORMACE
VSechna prava vyhrazena. Tato prirucka je chranéna autorskymi pravy. Reprodukce a

Upravy (digitalni, tisk, atd.) jsou pfisné zakazany bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti ERBA GmbH.
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PROHLASENi O SHODE

Modely:
98008 Zemni vrtak 1,65 kW

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, prohlasuje, Zze zminény model spliuje nasledujici
kvalitativni standardy CE/RoHS, schvaleni a pfislusné pozadavky na bezpecnost:
Smérnice pro strojni zafizeni: 2006/42/CE

Smérnice EMC: 2014/30/CE

ECE / EEC Smérnice

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Viden, 01. 06. 2017

Za av mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viden, Rakousko
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1. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA @

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac ponizsze informacje. Nieprzestrzeganie tego zale-
cenia moze doprowadzi¢ do powaznych urazow. PROSIMY NIE WYRZUCAC TEJ INSTRUKC)I. W
przypadku oddania urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy zawsze przekaza¢ mu rowniez
niniejsza instrukcje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub szko-
dy wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. Usunigcie/przerobka jakichkolwiek mechanizmow
zabezpieczajacych lub przerobka urzadzenia w ogélnosci powoduje utrate gwarancji. Nabywca
bierze na siebie cate ryzyko i ponosi petna odpowiedzialnos¢ w zwiazku z dokonanymi przez sie-
bie naprawami/przerobkami pierwotnego produktu lub jego czeSci zamiennych lub w zwigzku z
zainstalowaniem w nim czeSci zamiennych.

Swidra glebowego nie wolno nigdy uzywac, gdy jest sie pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych, zawsze nalezy najpierw wytaczyc swider.
Miejsce pracy musi byc zawsze uprzatniete i dobrze oSwietlone; nalezy tez z niego usunac wszelkie przeszkody.
Wiertet, ktore sa w jakikolwiek sposob uszkodzone, nie nalezy uzywac.

Nie nalezy przerabiac ani demontowac jakichkolwiek mechanizmow zabezpieczajacych Swidra.

Przed kazdym uzyciem Swider nalezy skontrolowac pod katem ewentualnych uszkodzen.

Jezeli Swider lub ktorys z jego mechanizmow zabezpieczajacych jest uszkodzony, Swidra nie nalezy uzywac.
Podczas pracy Swidrem osoby postronne musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci.

Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca pracy. Nie nalezy pozwalac uzywac Swidra osobom niepetnoletnim.
Nigdy nie wolno zostawiac wtaczonego Swidra bez nadzoru.

Nalezy zawsze dbac o to, aby Swider byt czysty; narzedzie nalezy przechowywac w pozycji pionowej w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.

Swidra nie nalezy uzywac w pomieszczeniach!

Nalezy pilnowac, aby nie wwiercic sie w przewody elektryczne lub gazowe lub rury wod.-kan.

Prosimy zawsze zachowac ostroznosc. Wiertto moze sie zablokowac i zaklinowac w znajdujacych sie pod
ziemia drutach, korzeniach lub innych przeszkodach, co moze skutkowac ostrym szarpnieciem uchwytu.
W czasie pracy silnika nie wolno dotykac Swiecy - ryzyko porazenia pradem.

Gdy Swider pracuje, nie wolno dotykac rury wydechowej - ryzyko ciezkich oparzen. Nalezy zawsze uzywac
Srodkow ochrony osobistej (okulary ochronne, rekawice, ochronniki stuchu itp.).

B Nie nalezy wdychac spalin.

B Nie rozlewac paliwa na silnik - ryzyko pozaru.
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2. OPIS PRODUKTU

1. Rozrusznik 9. Wiertto MIESZANKA PALIWOWA
2. Rura wydechowa 10. Zbiornik paliwa 1:40 ZWYKEA BENZYNA!

3. wieca zaptonowa 11. Przetacznik zaptonu

4. Przetgcznik wlotu powietrza 12. Przetacznik wt./Wyt.

5. Uchwyt 13. Przepustnica

6. Filtr powietrza 14. Przycisk blokujacy/zatrzymujacy

7. Przektadnia 15. Pompka zastrzykowa

8. Sruba 16. Rozrusznik na linke

3. PRZEZNACZENIE

Swider glebowy zaprojektowano do wiercenia otwordw w ziemi. Urzadzenie jest przez-
naczone wytacznie do uzywania na dworze. Wszelkie inne zastosowania sa zabronione.
Nabywca ponosi petna odpowiedzialnos¢, prawng i inng, za wszelkie szkody lub urazy
wynikajace z nieprawidtowego uzywania produktu (tj. uzywania w sposob inny niz podano
powyzej).

4. OGRANICZENIA

Prosimy pamietac, ze produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego lub
przemystowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie przyjmie reklamacji z
tytutu gwarancji w przypadku uzywania produktu w warunkach przemystowych i/lub do
zastosowan komercyjnych.

5. DANE TECHNICZNE

pojemnosc skokowa aylindra: 49 ccm
moc maks: 1,65 KW /2,2 KM
predkos¢ wiertta: 0-283 U/min
mieszanka paliwowa: 1:40
wiertto: 100 mm x 760 mm
drgania na uchwycie: 22 m/s?x1,5
ciezar. 14kg
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6. WARTOSCI EMIS)I HALASU

LwA:  110,0dB (A) +3 dB

7. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE POCZATKOWEGO UZYTKOWANIA
Wiertto nalezy zamontowac w sposob pokazany na rysunkach A, Bi C.

8. INSTRUKCJA OBStUGI

1. UstawiC przetacznik zaptonu (11) w pozycji ,wiaczone”. JednoczeSnie nacisnac
przetacznik wt./wyt. i przepustnice (12 i 13) i zablokowac je przez wcisniecie przycisku
blokujacego (14) (rys. D).

2. Kilka razy nacisnac pompke zastrzykowa (15), aby napompowac paliwa do gaznika.

Ustawic przetacznik dtawika (4) w pozycji otwartej (,wtaczone”).

4. Powoli pociagnac za linke rozrusznika (16) az da sie wyczuc opor, wtedy szybko
szarpnac za uchwyt rozrusznika, aby uruchomic silnik. NIGDY nie nalezy wyciagac
linki rozrusznika do samego konca. Po wyciggnieciu linki nalezy odczekac az lin-
ka catkowicie sie zwinie; dopiero potem mozna ja pociggnac ponownie. Nie nalezy
ciagnac linki pod katem (F).

5. Gdy silnik zaskoczy, przestawic dtawik w pozycje Srodkowa (w potowie miedzy pozyc-
jami otwarta i zamknieta) i pozwolic, aby silnik zaczat rowno pracowac, wtedy mozna
juz zamknac dtawik.

6. Aby wytaczyc silnik, wystarczy przesunac przetacznik zaptonu w pozycje ,wytaczone”.

w

Aby nie dopuscic do wycieku paliwa, Swider nalezy zawsze przechowywac w pozycji piono-
wej. Nalezy zawsze dbac o to, aby Swider byt czysty.

Rozwiazywanie problemow

Silnik nie zapala

1) pusty zbiornik paliwa

2) silnik zgast wskutek zalania

3) zabrudzona Swieca, za duza szczelina miedzy elektrodami

4) zanieczyszczony gaznik

5) uszkodzona fajka Swiecy lub uszkodzone kable

6) brak iskry — nalezy odczekac 5-10 minut i sprobowac ponownie
7) 3-4 razy nacisna¢ pompke zastrzykowa

Strona 39

ERBA GmbH Instrukcja obstugi
A-1230 Wien 98008
Talpagasse 6 Wersja: 05/2020
Servicehotline: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i nie

ponosi odpowiedzialno$ci za btedy drukarskie, interpunkcyjne i inne



PL - INSTRUKCJA OBSLUGI e rb a

Silnik nie osigga maksymalnej predkosci obrotowej
1) zabrudzona Swieca

2) zanieczyszczony gaznik

3) sprawdzic rure wydechowa

4) zuzyty ttok lub pierscienie ttokowe

5) zta mieszanka paliwowa

6) usterka iskry

7) brudny filtr powietrza

9. SERWISOWANIE | CZESCI ZAMIENNE

Wszystkie czesci plastikowe nalezy czyscic tylko wilgotna szmatka. Nie nalezy uzywac roz-
puszczalnikow lub Srodkow czyszczacych.

Nalezy regularnie czyscic filtr powietrza.

Wyczyscic swiece lub, jesli trzeba, wymienic.

Aby usunac z nich zanieczyszczenia, otwory wentylacyjne i poruszajace sie czesci nalezy
czyscic szczotka.

Im czeSciej Swider jest uzywany, tym powyzsze czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac czesciej.
Naprawy musza byC wykonywane wytacznie przez autoryzowanych specjalistow!

10. GWARANCJA
Obowiazuja przepisy dotyczace gwarancji prawnej.
11. UTYLIZACJA

Aby nie dopusci¢ do uszkodzen podczas transportu, nasze produkty sa odpowiednio za-
pakowane. Materiaty opakowaniowe s3 cennym surowcem wtornym i dlatego nalezy je
poddawac recyklingowi. Sam produkt jako taki sktada sie z roznych materiatow (metale,
oleje, tworzywa itp.) i nalezy go starannie zutylizowac zgodnie z przepisami federalnymi
lub miejscowymi regulujgcymi kwestie utylizacji.

12. INFORMACJE PRAWNE

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest chroniona prawami autorskimi. Po-
wielanie w dowolnej postaci (cyfrowe, drukowanie itp.) bez pisemnej zgody ERBA GmbH
jest surowo wzbronione.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Modele:
98008 Swider glebowy 1,65 kW

Firma ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, niniejszym o$wiadcza, ze wspomniany powyzej
model urzadzenia spetnia nastepujace normy jakosci WE/RoHS, aprobaty i stosowne wymagania
dotyczace bezpieczenstwa:

Dyrektywa maszynowa: 2006/42/CE
Dyrektywa EMC - kompatybilnosc elektromagnetyczna: 2014/30/CE
ECE / EEC Dyrektywa

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Viden, 01.06.2017

W imieniu i z upowaznienia ERBA GmbH (podpis osoby upowaznionej)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wieden, Austria
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1. AVVERTENZE DI SICUREZZA @

Leggere questo manuale prima di usare il prodotto per evitare il rischio di lesioni gravi. CONSER-
VARE QUESTO MANUALE. Se I‘apparecchio viene ceduto a terzi, allegare questo manuale. Si de-
clina qualsiasi responsabilita per incidenti o danni causati da un utilizzo improprio. La rimozione/
alterazione di qualsiasi dispositivo di sicurezza o dell‘apparecchio in generale comporta
I‘annullamento della garanzia. L‘acquirente si assume tutti i rischi e le responsabilita deri-
vanti da riparazioni/alterazioni al prodotto originale o alle relative parti di ricambio, o deri-
vanti dall‘installazione delle relative parti di ricambio.

Non usare la trivella se si € sotto I'effetto di droghe o alcol.

Spegnere sempre la trivella prima di sottoporla a manutenzione.

Mantenere |'area di lavoro bene illuminata, pulita e priva di ostacoli.

Non usare punte se sono danneggiate in qualsiasi modo.

Non alterare o rimuovere alcun meccanismo di sicurezza della trivella.

Prima di ogni utilizzo, controllare che la trivella non sia danneggiata.

Non usare la trivella se & danneggiata o se qualsiasi suo meccanismo di sicurezza & danneggiato.
Durante I‘'uso della trivella, tenere le altre persone a distanza di sicurezza.

Tenere i bambini lontani dall‘area di lavoro. Non permette I‘uso della trivella a persone minoren-
ni. Non lasciare la trivella incustodita quando € in funzione.

Mantenere la trivella pulita e conservarla fuori dalla portata dei bambini e in posizione verticale.
Non usare la trivella al chiuso!

Assicurarsi di non perforare linee elettriche, idriche o del gas.

Prestare sempre attenzione. La punta pud incastrarsi in cavi sotterranei, radici o altri ostacoli,
causando lo shalzo dellimpugnatura.

Non toccare la candela quando il motore & in funzione - rischio di scossa elettrica.

Non toccare lo scarico o |‘area circostante quando la trivella & in funzione - rischio di ustioni
gravi. Usare sempre attrezzatura di protezione personale (occhiali di sicurezza, guanti, protezioni
per le orecchie, ecc.).

W Non inalare i fumi di scarico.

W Non versare il carburante sul motore - rischio di incendio.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Starter 9. Punta MISCELA DI CARBURANTE
2. Scarico 10. Serbatoio del carburante 1:40 BENZINA NORMALE!
3. Candela 11. Interruttore di accensione

12. Interruttore di avvio/arresto
13. Regolatore

14. Pulsante di bloccaggio

15. Pompa del carburante

16. Maniglia di avwiamento

4. Leva della presa d’aria
5. Impugnatura

6. Filtro dell‘aria

7. Trasmissione

8. Bullone

3. DESTINAZIONE D‘USO

La trivella e progettata per praticare fori nel terreno. Deve essere Utilizzata esclusivamente all‘aperto.
Altri utilizzi sono vietati. L'acquirente si assume ogni responsabilita, legale e non, per eventuali danni o
lesioni derivanti dall‘uso improprio del prodotto (ovvero qualsiasi uso diverso da quello sopra riportato).

4. LIMITAZIONI D‘USO

Questo prodotto non & destinato all‘'uso commerciale o industriale. Si declina ogni responsabilita
0 richiesta di intervento in garanzia e se il prodotto & usato per attivita industriali /o commerciali.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Capacita cilindro motore: 49 ccm
Potenza max.: 1,65 KW /2,2 PS
Velocita di foratura: 0-283 U/min
Miscela di carburante: 1:40
Punta: 100 mm x 760 mm
Vibrazioni a livello dell'impugnatura: 22 m/s’x15
Peso: 14kg
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6. VALORI DI RUMOROSITA

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LE OPERAZIONI INIZIALI
Assemblare la punta conformemente alle figure A, B e C.

8. ISTRUZIONI PER L‘USO

1. Impostare linterruttore di accensione (11) in posizione ,ON“. Premere simultaneamente
I'interruttore di avvio/arresto e il regolatore (12 € 13) e bloccarli premendo il pulsante di bloc-
caggio (14) (figura D).

2. Premere ripetutamente la pompa del carburante (15) per pompare il carburante nel carbura-

tore.

Impostare il comando dell‘aria (4) completamente in posizione ,ON“.

4. Tirare lentamente la maniglia di avviamento (16) fino a percepire una resistenza, quindi tirarla
con forza per accendere il motore. NON tirare mai completamente la maniglia di avviamento.
Dopo averla tirata, attendere che la corda si riavvolga completamente prima di tirarla nuova-
mente. Non tirare la corda in modo obliquo (F).

5. Dopo aver awviato il motore, riportare il comando dell‘aria in posizione intermedia (tra ,ON“ e
,OFF“) e attendere che il motore funzioni regolarmente, quindi chiudere I‘aria.

6. Perarrestare il motore, impostare Iinterruttore di accensione in posizione ,OFF.

w

Conservare la trivella in posizione verticale per evitare fuoriuscite di carburante. Mantenere la trivella
pulita.

Risoluzione dei problemi

Il motore non si avvia
1) Il serbatoio del carburante é vuoto.
2) Il motore & mgolfato
3) La candela é sporca, gli elettrodi sono troppo distanti.
4) Il carburatore & sporco.
5) La candela o i cavi sono difettosi.
6) La candela non produce scintille; attendere 5-10 minuti e riprovare.
7) Premere la pompa del carburante 3-4 volte.
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IT - MANUALE DI ISTRUZIONI e rba

Il motore non raggiunge la piena potenza.
1) La candela é sporca.
2) Il carburatore é sporco.
3) Controllare lo scarico.
4) Il pistone o la fascia elastica del pistone sono usurati.
5) Miscela di carburante scorretta.
6) Malfunzionamento della candela.
7) Filtro dell'aria sporco.

9. RIPARAZIONI E PARTI DI RICAMBIO

Pulire le parti in plastica esclusivamente con un panno umido. Non usare solventi o detergenti.
Pulire periodicamente il filtro dell‘aria.

Pulire la candela o sostituirla se necessario.

Pulire le aperture dell‘aria e le parti mobili con una spazzola per rimuovere la sporcizia.

La frequenza di tali operazioni di manutenzione dipende dalla frequenza d‘uso della trivella.
Le operazioni di riparazione devono essere effettuate esclusivamente da professionisti autorizzati!

10. GARANZIA

Si applicano le norme di garanzia legale.

11. SMALTIMENTO

| nostri prodotti sono imballati in modo tale da prevenire danni durante il trasporto. | materiali di
imballaggio sono risorse preziose che possono e devono essere riciclate. Il prodotto & formato da
diversi materiali (metalli, oli, plastica, ecc.) e deve essere smaltito con attenzione e conformemente
alle normative vigenti relative allo smaltimento.

12. INFORMAZIONI LEGALI

Tutti i diritti riservati. Questo manuale € protetto da copyright. La riproduzione in qualsiasi forma
(digitale, stampa, ecc.) & severamente proibita senza il permesso scritto di ERBA GmbH.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Modello:

98008 Trivella 1,65 kw

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienna, dichiara che il modello summenzionato & conforme ai
seguenti standard di qualita CE/RoHS, omologazioni e requisiti di sicurezza rilevanti:

Direttiva Macchine: 2006/42/EC
Direttiva EMC: 2014/30/EC
ECE / EEC Direttiva

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
- EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06.2017

A nome e per conto di ERBA GmbH (firma autorizzata)

Baumgdrtner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. BIZTONSAGI UTASITASOK @

A késziiléek hasznalata el6tt olvassa el a termék Gtmutatojat. Ellenkezé esetben silyos sériilést
okozhat. TARTSA MEG A HASZNALATI UTMUTATOT. Amikor harmadik félnek tovabbadja a gépet, ak-
kor adja oda a hasznalati Gtmutatot is. Nem vallalunk felelGsséget a nem megfelelé hasznalat-
bol ered6 balesetekért vagy sériilésekért. A biztonsagi egységek eltavolitasa/maodisitasa, vagy
altalanossagban a gép modositasa a garancia elvesztését vonja maga utan. A vevé vallal min-

den, az eredeti termék vagy potalkatrészek javitasabol/modositasabol, vagy a potalkatrészek
felszerelésébol szarmazo kockazatot és felelosséget.

Soha ne hasznalja a talajfirot alkohol vagy kabitoszer hatasa alatt.

Mindig kikapcsolja ki a talajfurot karbantartasi munkak végzése kozben.

A munkateriilet legyen megfelelden tiszta, megvilagitott és akadalyoktol mentes.

Ne hasznaljon barmilyen modon seériilt firofejet.

Ne valtoztassa meg és ne tavolitsa el a talajfuro biztonsagi mechanizmusait.

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a talajfirot, hogy nem sériilt-e.

Ne mUikodtesse a talajfurot, ha a talajfiro vagy barmely biztonsagi mechanizmusa serilt.

A talajfiro mlikodtetése kozben barmely mas szemeély legyen biztonsagos tavolsagban.

A munkavégzés teriiletétél a gyermekeket tartsa tavol. Ne engedje, hogy kiskorl személyek
mukodtessék a talajfurot. Soha ne hagyja a talajfirot bekapcsolva feliigyelet nélkil.

Mindig tartsa tisztan a talajfarot, és gyermekektél tavol, fiiggoleges helyzetben tarolja.

Ne hasznalja a talajfarot beltéren!

Ne fUrjon gaz-, viz- vagy elektromos vezetékekbe.

Mindig legyen ovatos. A flrofej beakadhat vagy beszorulhat a talajban lévo vezetékekbe, gyokerek-
be vagy mas targyakba, amely erds razkodast okozhat a fogantydban.

Ne érjen a gyljtogyertyahoz a motor jarasa kozben - aramutés veszélye.

Ne érjen a kipufogohoz vagy annak kozvetlen kornyezetéhez, ha a talajfiro mikodésben van -
sllyos égési sériilés veszélye. Mindig hasznaljon személyi véddfelszerelést (veddszemiiveget,
keszty(it, hallasvedét stb.).

B Ne lelegezze be a kipufogd gozoket.

B Ne Ontson lizemanyagot a motorra - tlizveszely.
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2. ATERMEK LEIRASA

1. Inditd 9. Farofej UZEMANYAG KEVEREK
2. Kipufogo 10. Uzemanyagtartaly ~ 1:40 NORMAL GAZ!

3. Gyljtogyertya 11. Gyajtaskapcsolo

4. Levegdszivas-kapcsolo 12. Be-/kikapcsolo

5. Fogantyd 13. Sebességvalasztd

6. Levegdszlrd 14. Rogzitégomb/leallito

7. Sebessegvaltd 15. Primer pumpa

8. Csavar 16. Kotélindito

3. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A talajfuro lyukak talajba torténé furasara szolgal. Kizarolag kiiltéri hasznalatra késziilt.
Egyéb jellegli hasznalata tilos. A vevé vallal minden jogi és egyéb jellegil feleldsséget
minden olyan sériilésért, amely a termék nem megfeleld hasznalatabol ered (pl. nem a
fent megadott, rendeltetésszer( hasznalat).

4, KORLATOZASOK

Kérjuk, jegyezze meg, hogy a termék kereskedelmi vagy ipari hasznalatra nem alkalmas.
Nem fogadunk el garanciaigényeket, amennyiben a terméket kereskedelmi és/vagy ipari
célra hasznaljak.

5. MUSZAKI ADATOK

Motor henger kapacitasa: 49 ccm
Max. teljesitmény: 1,65 KW /2,2 CV
Flrasi sebesség: 0-283 U/min
Uzemanvyag keverék: 1:40
Furofej: 100 mm x 760 mm
Foganty( vibracioja: 22m/s*x1,5
Suly: 14kg
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6. ZAJKIBOCSATASI ERTEKEK

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. FONTOS INFORMACIOK AZ ELSO MUKODTETES ELOTT
Szerelje fel a flrofejet az A, B és C abranak megfeleléen.

8. KEZELESI UTASITASOK

1. Allitsa a gyjtaskapcsolot (11),ON” allasha. Egyidejiileg nyomja meg a be-/kikapcso-
10t és a sebességvalaszto kart (12 és 13), és rogzitse ket a rogzitbgomb (14) megn-
yomasaval (D abra).

2. Tolja le néhanyszor a primer pumpat (15), hogy lizemanyagot szivatty(zzon a kar-
buratorba..

3. Allitsa a gydjtaskapcsolot (4) teljesen ,ON” allasba.

4. Hizza lassan a kotélinditot (16), amig nem rogziil, majd er6sen hizza meg a mo-
tor beinditasahoz. SOHA NE hizza ki teljesen kotélinditot. Meghlzas utan varja meg,
amig a kotél teljesen feltekeredik, miel6tt Ujra meghizza. Ne hizza a kotelet szogben
(F).

5. Ha a motor beindult, hiizza vissza a gyujtaskapcsolot kozépsd pozicioba (a be és ki
kozott), és jarassa egy kicsit motort, amig egyenletesen nem jar, majd kikapcsolja ki
a gyUjtaskapcsolot.

6. A motor leallitasahoz allitsa a kapcsolot ,OFF" allasba.

A talajfurot mindig fiiggbleges helyzetben tarolja az lizemanyag kifroccsenésének elkert-
|ése érdekeben. Mindig tartsa tisztan a talajfurot.

Hibaelharitas

A motor nem indul

1) a tank dres

2) a motor meghibasodott az arasztas miatt

3) piszkos gyujtogyertya, tal nagy tavolsag az elektrodak kozott
4) piszkos karburator

5) a gyljtogyertya aljzat vagy kabel sériilt

6) nincs gyajtoforras - varjon 5-10 percet, és probalja meg Ujra
7) tolja a primer pumpat 3-4-szer
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A motor teljesitménye nem éri el a teljes rpm-et
1) piszkos gyijtogyertya

2) piszkos karburator

3) ellendrizze a kipufogot

4) a dugattyi vagy a dugatty( gy(r( elhasznalodott

5) rossz lizemanyag keverék

6) gyUJtogyertya megh|basodasa

7) piszkos levegbsz(ird

9. SZERVIZ ES POTALKATRESZEK

Minden mUianyag alkatrészt csak egy nedves ruhaval tisztitson meg. Ne hasznaljon oldos-
zereket vagy tisztitoszereket.

Rendszeresen tisztitsa meg a leveg6szurot.

Tisztitsa meg a gyljtogyertyat., vagy sziikseg esetén cserélje ki.

Tavolitsa meg a szell6zonyilasokat és a mozgo alkatrészeket egy kefével a piszok eltavoli-
tasahoz.

Minél gyakrabban hasznalja a talajfurot, annal gyakrabban kell rajta karbantartasi munka-
kat végezni.
A javitasokat kizarolag felhatalmazott szakemberek végezhetik el!

10. GARANCIA
A jog szerint meghatarozott garancia érvenyes.

11. ARTALMATLANITAS

A termékeinket becsomagoljuk, hogy szallitas kozben ne sériiljenek meg. A csomagoloa-
nyagok értékes forrasok, ezért Ujrahasznosithatok. A termék maga is szamos anyagot tar-
talmaz (fémeket, olajokat, mdanyagot stb.), ezért ovatosan kell artalmatlanitani 6ket az
allami és helyi artalmatlanitasi szabalyozasoknak megfeleléen.

12. JOGI INFORMACIO

Minden jog fenntartva. A jelen hasznalati utasitas szerzdi joggal védett. A masolasa (digi-
talisan, nyomtatva stb.) szigordian tilos az ERBA GmbH irasbeli engedélye neélkil.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Modell:
98008 Talajfiiro 1,65 kw

Az ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ezennel kijelenti, hogy a megadott modell meg-
felel a kovetkezd CE/RoHS (egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben valo alkalmazasanak korlatozasarol szolo) iranyelvben eldrt szabvanyoknak,
engedélyezéseknek és relevans biztonsagi kovetelményeknek:

Gépekrol szolo iranyelv: 2006/42/EK
EMC Elektromagneses 6sszeférhetoségrol szolo iranyelv: 2014/30/EK
ECE / EEC iranyelv

— EN ISO 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Viden, 01.06.2017

Az ERBA GmbH képviseletében és megbizasabol (hivatalos alairas)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. SIGURNOSNE UPUTE @

Prije koriStenja proizvoda procitajte ovaj dokument. Zanemarivanje navedenog moze rezultirati
teskim ozljedama. SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPORABU. Pri prosljedivanju stroja tre¢im osoba-
ma uvijek priloZite ove upute za uporabu. Ne preuzimamo odgovornost za nesrece ili oStecenja
koji su rezultat pogresne uporabe. Uklanjanje/preinaka sigurnosnih uredaja ili same mijesalice
rezultirat ¢e gubitkom jamstva. Kupac k tome preuzima sve rizike i odgovornost nastale uslijed
vlastitih popravaka/preinaka izvornog proizvoda, zamjenskih dijelova ili postavljanja zamjens-
kih dijelova.

B Busilicu nikada ne koristite pod utjecajem alkohola ili lijekova.

B Priobavljanju radova odrZavanja busilicu uvijek iskljucite.

B Radno podrucje odrzavajte Cistim, dobro osvijetljenim i bez zapreka.

B Ne koristite oStecena svrdla.

B Ne obavljajte preinake na sigurnosnim mehanizmima busilice i ne uklanjajte ih.

B Prije svake uporabe provjerite je li busilica ostecena.

B Ne koristite busilicu ako je ostecena ili ako su sigurnosni mehanizmi busilice osteceni.

W Pri koristenju busilice druge osobe moraju biti na sigurnoj udaljenosti.

B DrZite djecu podalje od radnog podrucja. Nemojte dopustiti da malodobne osobe koris-
te busilicu. Busilicu nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

B BusSilicu uvijek odrZavajte Cistom i skladistite ju podalje od djece i u uspravnom poloZaju.

B Ne koristite busilicu u zatvorenim prostorimal

B Uvjerite se da ne busite u vodove za plin, vodu ili struju.

B Uvijek budite oprezni. Svrdlo moZe zahvatiti podzemne vodove, korijenje ili druge zapre-
ke i zaglaviti se rezultirajuci povratnim udarom na rukohvat.

B Ne doticite svjeCicu kada motor radi - opasnost od strujnog udara.

B Ne doticite ispuh ili susjedno podrucje tijekom rada busilice - opasnost od teskih ope-
klina. Uvijek nosite osobna zastitna sredstva (zastitne naocale, rukavice, zastitu za sluh, itd.).

B Ne udiSite ispusne pare.

B Ne prolijevajte gorivo po motoru - opasnost od poZara.
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2. OPIS PROIZVODA

1. Starter 9. Svrdlo M]E§AVINA GORIVA
2. Ispuh 10. Spremnik goriva 1:40 STANDARDNI BENZIN!
3. Svjecica 11. Prekidac za paljenje

4. Sklopka usisa zraka 12. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (on/off)
5. Rukohvat 13. Gas

6. Zracni filtar 14. Gumb za blokadu/zaustavljac
7. Prijenos 15. Vakuumska pumpa

8. Svornjak 16. Starter s uzetom

3. NAMJENSKA UPORABA

Busilica za zemlju konstruirana je za buSenje rupa u tlu. Predvidena je samo za upora-
bu na otvorenom. Svaka druga uporaba zabranjena je. Kupac preuzima svu odgovornost,
pravnu i drugu, za sva ostecenja ili ozljede nastale uslijed nepropisne uporabe proizvoda
(tj. uporabe drukcije od gore navedene namjenske uporabe).

4, OGRANICENJA

Imajte na umu da ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu ili industrijsku uporabu.
Ne preuzimamo odgovornost niti jamstvene zahtjeve u slucaju industrijske i/ili komerci-
jalne uporabe proizvoda.

5. TEHNICKI PODACI

Kapacitet cilindra motora: 49 ccm
Maks. snaga: 1,65 KW /2,2 CV
Brzina busenja: 0-283 U/min
MjeSavina goriva: 1:40
Svrdlo: 100 mm x 760 mm
Vibracija na rukohvatu: 22m/s*x1,5
Masa: 14kg
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6. VRIJEDNOSTI EMISIJE BUKE

LwA: 110,0dB (A) +3 dB

7. VAZNE INFORMACIJE ZA POCETAK RADA
Sastavite svrdlo u skladu sa slikama A, B'i C.

8. UPUTE ZA RUKOVANJE

1. Prekidac za paljenje (11) stavite u polozaj ,ON“ Istodobno pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (on/off) i gas (12 i 13) i ucvrstite ih pritiskom na gumb za
blokadu (14) (slika D).

2. Nekoliko puta pritisnite vakuumsku pumpu (15) kako biste doveli gorivo u rasplinjac.

Prekidac Coka (&) stavite u krajnji polozaj ,ON"

4. Polako povlaCite starter s uzetom (16) do ulijeganja, a zatim brzo povucite kako bis-
te upalili motor. Starter s uzetom NIKADA ne povlacite do kraja. Nakon povlacenja
pricekajte da se uze potpuno namota prije ponovnog povlacenja. Ne povlacite uze
pod kutom (F).

5. Po pokretanju motora vratite cok u sredisnji polozaj (sredisnji polozaj izmedu poloZaja
za ukljucivanje (on) i iskljucivanje (off)) i pricekajte da motor izvjesno vrijeme radi
dok ne pocne nesmetano raditi, a zatim iskljucite Cok.

6. Zazaustavljanje motora stavite prekidac za paljenje u poloZaj ,OFF".

w

BusSilicu uvijek skladistite u uspravnom poloZaju kako biste izbjegli prolijevanje goriva.
Busilicu uvijek odrZavajte Cistom.

Otklanjanje poteskoca

Motor se ne pokrece

1) Spremnik je prazan.

2) Motor u kvaru uslijed prodiranja vode

3) Zaprljana svjeCica, prevelika razdaljina izmedu elektroda

4) Zaprljan rasplinjac

5) Utikac ili kabeli svjecice je/su neispravan/ni.

6) Nema iskre za paljenje - pricekajte 5 - 10 minuta i pokusajte ponovno.
7) Pritisnite vakuumsku pumpu 3 - 4 puta.
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Motor ne dostize puni broj okretaja u minuti.
1) Zaprljana svjecica

2) Zaprljan rasplinjac

3) PrOVJthe ispuh

4) Klip ili klipni prstenovi je/su ostecen/i.

5) Pogresna mjesavina goriva

6) Kvar svjeCice

7) Zaprljan zracni filtar

9. SERVIS | ZAMJENSKI DIJELOVI

Sve plasticne dijelove Cistite samo vlaznom krpom. Ne koristite otapala niti sredstva za
Ciscenje.

Redovito Cistite zracni filtar.

QOcistite svjecicu ili zamijenite ju ako je potrebno.

Otvore za zrak i pokretne dijelove ocistite Cetkom kako biste uklonili prljavstinu.

Cesca uporaba busilice zahtijeva redovitije obavljanje odnosnih radova odrzavanja.
Popravak smiju obavljati samo ovlastene strucne osobe!

10. JAMSTVO
Primjenjuju se zakonski jamstveni propisi.
11. ZBRINJAVANJE

Nasi proizvodi zapakirani su kako bi se izbjegla oStecenja tijekom prijevoza. Pakirni ma-
terijali vrijedni su resursi i stoga se mogu i trebaju reciklirati. Sam proizvod sastoji se od
razlicitih materijala (metali, ulja, plastike, itd.) i potrebno ga je zbrinuti pazljivo i u skladu
sa saveznim i lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Sva prava pridrzana. Ove upute za uporabu zasticene su autorskim pravom. UmnoZavanje
u bilo kojem obliku (digitalno, tisak, itd.) strogo je zabranjeno bez pisanog odobrenja
proizvodaca ERBA GmbH.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Modeli:
98008 Busilica za zemlju 1,65 kW

Proizvodac ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ovim izjavljuje da je navedeni model u
skladu sa sljedecim CE/RoHS standardima kvalitete, odobrenjima i relevantnim sigurnos-
nim zahtjevima:

Direktiva o strojevima: 2006/42/EZ
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti: 2014/30/EZ
ECE / EEC Direktiva

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06.2017

Potpisao za proizvodata ERBA GmbH i u njegovo ime (ovlasteni potpis)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria

Stranica 59
ERBA GmbH Upute za uporabu 98008
A-1230 Wien lzdanje: 05/2020
Talpagasse 6 Pridrzavamo prava na izmjene, pogreske u tisku,

Servicehotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at interpunkciji i druge pogreske!



BG - PLKOBOACTBO C MHCTPYKUMN & rba

CoabpxaHue

CTpaHuua
1. VHCTPYKUNM 38 BEBQAMACHOCT..........ocoooeeeeeeeeseeeeee e essessseseesessessesssssssesses s . 61
2. OnucaHve Ha npogykTa...
3. TIPEOHABHAUEHME oottt sttt st .62
4. OrPaHUYEHNS 38 YTOTREDA. ..... . eeeereeeeeeeeee e eeeeeeseeeeeeeseeseeeseesseeseessesseseseseesesesessseeseesseeseeeees .62
5. TEXHUHECKN AHHW.........coeooeoeeeeeeeeeeeeeee e sessesseses s sssssesesssssseessssssssessessssaeses s 62
6. CTONHOCTY HA LUYMOBM GMUGHI...........covvoeeeeoeeeeeeeeeeeeees oo esesseesssss s sssssesesssessessneon 63
7. BaxHa nHdopmauus 3a MbpBOHaYanHa pabora.. .. 63
8. VIHCTPYKUMM 38 PABQTA.........ooveeerreeereeeeeserererenenen .. 63
9. CepBW3 1 pe3epPBHM YaCTU.. . 64
10, TAPAHLIASL........oocccoeeeeeeeeee e eeeeeese e emeeee e essssee e ssssesee e semseees oo 64
110 VIBXBBPIIAHE .........ooooooooeeeeeoeeecceeeseesee e eessssssssssssssssmsmsnsssssssssss s 64
12, TIPABHA UHIOPMALMS.........ooooeoeeoveeeeeeeeeeeeeese s sensssessnssssssnss s sesssneesssassssons .64
13, [eKnapaumst 38 CHOTBETCTBME. ... oveeeeeeeeeeeeereeeseeseeeesseseesesesseeesseseseseesesessssseeseseeseseaseseene .65

CTpaHuua 60

ERBA GmbH PbkoBOACTBO ¢ MHCTPYKLun 98008
A-1230 Wien Pepakuus: 05/2020
Talpagasse 6 3ana3ssame cv NpaBOTO Ha U3MEHEHWSI, NevaTHI,

Servicehotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at MYHKTYaLWMOHHI 1 APYTY rpeLuky!



BG - PLKOBOACTBO C MHCTPYKUMN & rba

1. UHCTPYKLIUX 3A BE3OMNACHOCT @

lpoyeTeTe TO3W MaTepuan, Npeay Aa 13nonaeate NpogykTa. AKo He ro MpoyeTeTe, MOXe Aa ce CTUTHe
[0 cepuo3sHu HapaHsiBaHus. 3AMASETE TOBA PBKOBOLCTBO Korato gaBate Tasu MallvHa Ha apyru
n1ua, BUHArM npunaraite ToBa PbKOBOLACTBO KbM Hesl. He moemame OTrOBOPHOCT 3a MHLMAEHTU W
noBpeau, NpousTAYalLM OT HenpasunHa ynotpeba. lMpemaxBaHeTo/MoAMMLMPaHETO Ha BCAKAKBM
3aWMTHM MEXaHM3MM Ha MalIMHAaTa LWe AoBeAe Ao 3aryba Ha rapaHuuaTa. KynyBaybT noema uenus
PUCK M OTTOBOPHOCT, NMPONU3THUYALLM OT HETOBM EBEHTYanH1 NONPaBKU/M3MEHEHUS HA OPUTMHANHMA
NPOAYKT UMK NO-HATaTbIUHW Pe3ePBHUA YaCTH, UM NPOM3TUYALLM OT MOHTAX Ha Pe3epBHM YacTH OT
Herosa cTpaHa.

B Hukora He u3nonagaitte CBpeaena nog BNnAHNETO Ha ankoxos1 Ui HapKoTULK.
B BuHaru nsknioysaiite CBpeaena, Korato 13BbpLiBaTe noaapwxka no Hero.
| ,D,p'b)KTe pa60THaTa obnact uncra, ,qo6pe OoCBeTeHa n CBO60,E|H8 OT NpenATCTBuUS.
B He n3nonssaiite nospeaeHu cepeana.
B He ﬂpOMeHﬂVITe nHe OTCTpaHFIBaI;ITe HWKON OT npeanasHnTe MexaHn3mn Ha cepegena.
[ | I'IpoaepﬂBalhTe CBpeaena 3a npu3Hauu Ha noBpeaa npeamn BCAka yn0Tpe6a
B He nsnonssaiite cBpefena, ako TOW UNK HSKOW OT npeanasHuTe My MexaHu3Mu ca noBspeaeHn.
B Korato u3nonagate CBpeaena, BCUYKM apyrv nula TpﬂﬁBa [na cnasgat 6esonacHa AncTaHums.
[ | ,D,p'b)KTe feuarta fdaney ot paﬁoTHaTa obnact. He ocTassiiTe HembiHONETHW Aa W3non3sar cBpenena.
B Hukora He ocTaBsiiiTe cBpenaena BKNoYeH 6es Haasop.
B BuHarm I'IO,D.D,'bp)KthTe cBpefena 4YncT nro C'bXpaHFlBaI;lTe [aneY ot Jelia 1 B U3npaBeHa nos3nuus.
W He u3nonsgaiite cBpeaena Ha akputol
[ | I'IorpvaeTe Ce ia He I'Ip06VIBaTe B raso-, BOA0- UNi enekTponpoBoau.
B BuHaru BHMMaBaiTe MHOTO. CBpe,ElJ'IOTO MOXe [a ce 3aApbCTi B NOA3EMHU kabenu, KOPEHW unn opyrun
npenATCcTB1A, KOETO BOAW A0 PA3KO ApbrNBaHe Ha ApbXKaTa.
B He pokocBaitte 3ananeallara CBeLl, JoKaTo ABuraTenar paﬁOTVI - PUCK OT TOKOB yaap.
B He pokocsaiite aycnyxa unu obnacTTa OKoo Hero, AokaTo cBpenenst paﬁOTI/l - PUCK OT TEXKM U3rapaHns.
B BuHary nsnonssaiite Nn4HM npeanasHun cpeacTea (npe,quasHM o4yuna, pbKaBuLK, HAYLIHALA 1 ﬂ,p.).
B He onwsaitte u3napeHuaTa ot aycnyxa.
B He pasnMBaMTe rOpMBO BBbPXY ABUraTENA - PUCK OT NOXap.
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croa

2. ONMMUCAHUE HA MPOOYKTA

1. Ctaptep 9. Cpearo CMEC HA FOPNBO

2. Aycnyx 10. Pe3epBoap 3a ropuso 1:40 HOPMAJTEH BEH3UH!
3. 3ananuTenHa ceeLy, 11. MpeBkrioysaTen 3a 3anarnsaHe

4. MNpeBkntoyBaTenN 3a Bb3AyLLIHO 3acMykBaHe 12. Kntou 3a BKIoUBaHe/U3KIouBaHe

5. [lpbxka 13. Opocen

6. BragyLueH untbp 14. ByTOH 3a 3aknouBaHe/cnupaHe

7. TpaHcmucns 15. MNomna 3a 3anuBaHe

8. bont 16. LLUHyp 3a cTapTupaHe

3. MPEAHA3HAYEHUE

CapeenbT 3a noYsa e NpeaHasHayeH 3a npobuBaHe Ha [ymnkv B noysara. Tol e npegHasHaueH
32 M3M0n3BaHe camo Ha OTKPUTO. /13nonasaHeTo 3a kakeuTo 1 Aa Buno apyrv Lenu e 3abpaHeHo.
KynysaubT noema BCsika OTTOBOPHOCT, NpaBHa W Apyra, 3a NoBpeay N HapaHsiBaHs, Bb3HUKHaNM
OT HeMnpaBuWIHO Mori3BaHe Ha MpoayKTa (T.e., BCAKAKBO [pYro roiaBaHe, 0CBEH MOCOYEHOTO Mo-

rope npegHasHayeHue).

4. OrPAHUYEHUA

Mons, umaiite npensud, 4e To31 NPOAYKT HE € npedHa3HayeH 3a yn0Tpe6a C TbProBCKA MIK
NPOMULLINEHN Lienn. Hue He noemame OTrOBOPHOCT 1 UCKaHWA 3a rapaHUMOHHO 06Cﬂy)KBaHe, aKo

NPOAYKTBT Obae M3non3saH ¢ TbProBCKK nvnn NPOMULLNEHN Lenu.

5. TEXHUWYECKU OAHHU

KanawuuTeT Ha ULMAVHADPA HA ABUIATENS: 49 ccm
MaKC. MOLLIHOCT: 1,65 KW/2,2CV
CKOPOCT Ha NpO6bMBaHe: 0-283 U/min
ropvBHa CMec: 1:40
CBpeano: 100 mm x 760 mm
BMOPALYVA NPY JPbKKATA: 22 m/s’x15
Termno: 14kg
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6. CTOMHOCTW HA LLYMOBW EMUCUK

LwA:  110,0dB (A) +3 dB

7. BAXHA UHOOPMALIUA 3A MbPBOHAYAIIHA PABOTA
CrnobeTe cBpeanoTo B CbOTBETCTBME C M30bpaxerus A, Bu C.

8. UHCTPYKLIMX 3A PABOTA

1. TpemecteTe kmtova 3a 3anansaHe (11) Ha ,ON” (BKIT). HatucHeTe krioya 3a BkroysaHe/
u3kntoyBaHe u gpocena (12 u 13) eqHOBPEMEHHO U Ty GnKkcUpaiiTe, kaTo HaTucHeTe GyToHa
3a 3akntouBaHe (14) (n3obpaxeHue D)

2. HatucHete nomnata 3a 3anueaHe (15) HAKOMKO MbTW, 3a 4a U3nomnate ropueo B kapbypatopa.

[MpemecTeTe kntoya Ha ApocenHarta knana (4) fokpai Ha ,ON” (BKIT).

4. [pbnHeTe WHypa 3a cTapTupaHe (16) 6aBHO, JOKATO Ce 3aKMioun, Cres KOeTO ro ApbIHETe
ps3ko, 3a Aa 3ananute gsuratens. HAKOTA He abpnaiiTe WHypa 3a cTapTupaHe Aokpai.
Crep kaTo ro usgbpnarte, u3yakalTe LUHypa fa ce HaBue [OKpail, Npeau Aa ApbrHeTe
OTHOBO. He AbpraiiTe WHypa noA broh (F).

5. Korato gauratensr e ctapTupaH, ApbnHeTe ApocenHaTa knana Hasag fo cpefata (Mexay
,Bkn.” n M3kn.") n octaBeTe aBuratens Aa paboTu M3BECTHO BpeMe, [OKATO 3anoyHe fa
paboTy rnagKo, creq KOeTo U3KIiYeTe ApocenHara knana

6. 3apacnpete guratens, NpemMecTeTe NpeBKoYBaTens 3a 3anansaxe Ha 3K/

w

BuHaru CbXpaHﬂBaVITe CBpeaena B mn3npaseHa nosnuus, 3a aa n3berHete pasnneaHe Ha ropueo.
BuHaru non,qbpmame cBpenena 4mcT.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTHN

[lBuratensaT He cTapTupa

1) pesepBoapbT e npaseH

2) IBUraTeNsT Ce e U3racun nopagn NpenbasaHe C roprueo

3) MpbCHa 3ananuTenta cBelly Uni TBbpAe ronsamo PascTosHUe MeXIy eneKTpoauTe
4) MPbCEH KapbypaTop

5) necekTHN kabenn UNu rHesno Ha 3anannuTenHa ceell

6) HAMA UCKPa 3a 3ananBaHe - u3dakamre 5-10 MUHYTW 1 ONUTaNTe OTHOBO

7) HaTMCHETe nomnara 3a 3anuBaHe 3-4 Mbtu
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JlBUratenaT He AOCTUIA Mb/IHYN 06./ MUH.

1) MpbCHa 3ananuTenHa caetl

2) MpbCeH Kapbypatop

3) npoBepete aycnyxa

4) U3HOCEHO BYTANo UK ByTanHu NPbCTeHY
5) HenpaBWHa ropuBHa cMec

6) HEeW3NPABHOCT Ha 3ananuTenHa caeLl

7) Bb3ayLeH UATbP

9. CEPBU3 U PE3EPBHU YACTHU

lMouncTBarTe BCUYKM NMNAcTMAcOBM YacTM camMO C BriaxHa Kbpna. He uanonasaiiTe Hukaksm
pa3TBOPUTENY UMW MOYMCTBALLM NpenapaTy.

[MouncTBalTe Bb3ayLIHWS (PUITHP PELOBHO

MouncTBalTe 3ananuTenHaTta CBeL Uiu s CMEHETe, KOraTo € Heobxoaumo

[MouncTBaliTe Bb3AYLLIHUTE OTBOPM U ABMKELLMTE CE YaCTW C YeTKa, 3a [a OTCTPaHUTe BCSKaKBM
3aMbpCsBaHNS

KonkoTo no-4ecTo u3nonseate cBpesiena, TONKOBa MO-PESOBHO CE Hanara Aa U3BbpLUBATE Tean
MOAAPBXHM [EAHOCTH.
PEMOHTHIUTE AeiHOCTY TpsiGBA Aa Ce M3BLPLLBAT Camo OT OTOPU3NPaHK NpodecroHanuceTy!

10. FAPAHLMA
Baxat pasnopenbute 3a 3akoHOBa rapaHLmsi.

11. BPAKYBAHE

Hawwte NPOLAYKTK Ca ONnakoBaHW Taka, Ye Aa Ce NpeoTBpaTAT NoBpedn No BpeMe Ha TpaHCnopTa.
OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca LeHHN pecypci 1 3atoBa moraTt u TpFI6Ba [a ce peuuknupar. Camusit
NPOAYKT C& CbCTON OT Pa3NNYHKU MaTepuanu (MeTaJ’WI, Macna, nnacrmaca u ,qp.) " TpFI6Ba na ce
M3XBbP/IM BHUMATENHO M B CbOTBETCTBUE C HALMOHANHUTE U MECTHU perynaumm 3a N3XBbprisHe.

12. NPABHA UHOOPMALIUA
Bcuuku npasa 3anaseHyt. ToBa pbkoBOACTBO € 3aLLUTEHO C aBTOPCKY NpaBa. BbanpoussexaaHeTo

My MO kakBaTo 1 ja 6uno copma (LudpoBa, neyatHa v p.) e CTporo 3abpaHeHo 6e3 N1CMEHOTO
paspeLueHme Ha ERBA GmbH.
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AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

Mogpenu:
98008 Cepepen 3a nousa 1,65 kW

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ¢ HacTosLLOTO NOTBbPXKAABA, Y€ MOCOYEHUST MOAEN
OTroBapsi Ha CMEeQHWTE CTaHAapTW 3a KayecTBO, OfOOPEHUS W MPUMOKUMM M3NCKBAHWUS 3a
BesonacHocT Ha CE/RoHS:

[OupekTnBa 3a Mawmnu: 2006/42/EC
[OupekTtnBa 3a EMC: 2014/30/EC
ECE / EEC lupekTusa

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06.2017

3a 1 ot imeto Ha ERBA GmbH (ymbnHomoLLeH noanmc)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. VARNOSTNA NAVODILA @

Pred uporabo tega izdelka preberite to gradivo. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih teles-
nih poskodb. SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO. Ob izposoji tega izdelka drugim osebam vedno
priloZite ta navodila za uporabo. Ne sprejemamo nobene odgovornosti za nesrece ali poskodbe, ki
nastanejo zaradi napacne uporabe. Ce odstranite/spremenite katere koli varnostne naprave ali
napravo na splosno, iznicite veljavnost jamstva. Kupec prevzema vsa tveganja in odgovornosti,
ki izhajajo iz popravil/sprememb originalnega izdelka ali zamenjave njegovih delov oziroma iz
namestitve nadomestnih delov izdelka.

Vrtalnega stroja nikoli ne uporabljajte pod vplivom alkohola ali drog.

Med opravljanjem vzdrzevalnih del naj bo vrtalni stroj vedno izkljucen.

Delovno obmocje mora biti dobro osvetljeno, Cisto in brez ovir.

Ne uporabljajte vrtalnih kron, ki so kakor koli poskodovane.

Ne spreminjajte oziroma odstranjujte katerega koli izmed varnostnih mehanizmov vr-
talnega stroja.

Pred vsako uporabo vrtalni stroj preglejte za morebitne poskodbe.

Vrtalnega stroja ne uporabljajte, Ce je poskodovan, oziroma je poskodovan kateri iz-
med njegovih varnostnih mehanizmov.

Kadar uporabljate vrtalni stroj, morajo biti druge osebe na varni razdalji.

Otroci se ne smejo zadrzevati v delovnem obmocju. Vrtalnega stroja ne smejo uporab-
ljati mladoletne osebe. Kadar je vrtalni stroj vkljucen, ga nikoli ne pustite brez nadzora.
Poskrbite, da bo vrtalni stroj vedno Cist in shranjen v pokoncnem poloZaju izven dosega otrok.
Vrtalnega stroja ne uporabljajte v zaprtih prostorih.

Poskrbite, da ne boste vrtali v plinsko, vodno ali elektricno napeljavo.

Vedno bodite previdni. Vrtalna krona se lahko ujame in zagozdi med podzemne Zice,
korenine ali druge ovire, kar lahko povzroci sunek na rocaju.

Ko motor tece, se ne dotikajte sveck, saj obstaja nevarnost elektricnega soka.
Medtem ko vrtalni stroj deluje, se ne dotikajte izpusta oziroma njegove neposredne
okolice, saj obstaja tveganje za resne opekline. Vedno uporabljajte osebno zascitno
opremo (zas¢itna ocala, rokavice, zasCito za sluh itd.).

B Ne vdihavajte izpusnih plinov.

B Pazite, da po motorju ne polijete goriva, saj obstaja nevarnost za nastanek pozara.
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2. OPIS IZDELKA

1. Zaganjalnik 9. Vrtalna krona MESANICA GORIVA
2.1zpuh 10. Rezervoar za gorivo 1:40 NAVADEN BENCIN!
3. Svecka 1. Stikalo za vZig

4. Stikalo za dovod zraka 12. Stikalo za vklop/izklop

5. Rocaj 13. Dusilka

6. Zracni filter 14. Gumb za zaklepanje/zaklep

7. Prenos 15. Sesalna crpalka

8. Vijak 16. Vrvicni zaganjalnik

3. NAMEN UPORABE

Vrtalni stroj je zasnovan za vrtanje lukenj v zemljo. Namenjen je le zunanji uporabi. Uporaba
mesalnika za kakrsen koli drug namen je prepovedana. Kupec sprejema vse pravne in druge
vrste odgovornosti za kakrsno koli skodo ali poskodbo, ki nastane zaradi nepravilne upo-
rabe izdelka (kot je kateri koli drug namen uporabe, ki se razlikuje od zgoraj navedenega).

4. OMEJITVE

Upostevajte, da ta izdelek ni zasnovan za komercialno ali industrijsko uporabo. Ne spreje-
mamo nobene odgovornosti, ¢e bo izdelek uporabljen za industrijske in/ali komercialne
postopke.

5. TEHNICNI PODATKI

Delovna prostornina motorja: 49 ccm
Najvecja moc: 1,65 KW /2,2 KM
Hitrost vrtanja: 0-283 U/min
MeSanica goriva: 1:40
Vrtalna krona: 100 mm x 760 mm
Tresljaji na rocaju: 22 m/s?x15
Teza: 14kg
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6. VREDNOSTI ZVOCNE EMISIJE

LwA:  110,0dB (A) +3 dB

7. POMEMBNE INFORMACIJE ZA PRVO UPORABO
Vrtalni stroj sestavite skladno s slikami A, B in C.

8. NAVODILA ZA UPRAVLJANJE

1. Stikalo za vzig (11) zasukajte v polozaj »ON«. Hkrati pritisnite stikalo za vklop/izklop
in dusilko (12 in 13) ter ju s pritiskom na gumb za zaklepanje (14) fiksirajte (slika D).

2. Nekajkrat pritisnite na sesalno Crpalko (15), da nacrpate gorivo v uplinjac.

Stikalo za dusilno loputo (4) zasukajte v polozaj »ON«.

4. Pocasi povlecite vrvicni zaganjalnik (16), da se zaklene, nato ga mocno povlecite, da
zazenete motor. Vrvicnega zaganjalnika NIKOLI ne povlecite do konca. Potem, ko vrvi-
co povlecete, pocakajte, da se do konca navije, Sele nato jo ponovno povlecite. Vrvice
ne vlecite pod kotom (F).

5. Po zagonu motorja dusilno loputo povlecite nazaj v sredinski polozaj (na pol poti
med poloZajem za vklop in izklop) ter pustite motor nekaj Casa teCi. Ko zacne teci
gladko, izklopite dusilno loputo.

6. Za zaustavitev motorja stikalo za vZig obrnite v poloZaj »OFF«.

w

Da se izognete iztekanju goriva, vrtalni stroj vedno shranjujte v pokoncnem poloZaju.
Poskrbite, da bo vrtalni stroj vedno Cist.

Odpravljanje tezav

Motorja ni mogoce zagnati

1) Rezervoar je prazen.

2) Motor se je pokvaril, ker je zalit.

3) Umazana svecka; razdalja med elektrodama je prevelika.

4) Umazan uplinjac

5) Okvara vticnice za svecko ali okvara kabla

6) Ni vZigalne iskre - poCakajte 5 do 10 minut in ponovno poskusite.
7) 3- do 4-krat pritisnite na sesalno ¢rpalko.
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Motor ne doseze polnih vrtljajev na min.
1) Umazana svecka

2) Umazan uplinjac

3) Preverite izpuh.

4) |zrabljen bat ali batni obrocki

5) Napacna meSanica goriva

6) Okvara svecke

7) Umazan zracni filter

9. SERVISNI IN NADOMESTNI DELI

Vse plasticne dele ocistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte topil ali Cistilnih sredstev.

Redno Cistite zracni filter.

Ocistite svecko oziroma jo zamenjajte, kadar je potrebno.

Prezracevalne odprtine in premikajoce dele ocistite s krtaco, da odstranite morebitno umazanijo.

Pogosteje kot uporabljate vrtalni stroj, pogosteje morate izvajati omenjena vzdrzevalna dela.
Popravila lahko izvajajo le pooblasceni serviserji.

10. JAMSTVO
Uplatnujl sa nariadenia pre zakonnd zaruku.
11. ODLAGANJE

Nasi izdelki so zaradi preprecitve poskodb med prevozom pakirani. Pakirni materiali so
dragoceni viri, zato jih lahko reciklirate oziroma jih morate reciklirati. Sam izdelek je ses-
tavljen iz razlicnih materialov (kovine, olja, plastika in drugi), zato ga morate zavreCi pre-
vidno ter v skladu z vasimi drzavnimi ali lokalnimi predpisi glede odstranjevanja.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Vse pravice pridrzane. Ta navodila za uporabo so zascitena z avtorskimi pravicami.
RazmnoZevanje v kateri koli obliki (digitalni, tiskani in drugi) je strogo prepovedano brez
pisnega soglasja podjetja ERBA GmbH.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Modeli:
98008 Vrtalni stroj za vrtanje lukenj v zemljo 1,65 kW

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, izjavlja, da omenjeni model izpolnjuje spodaj na-
vedene standarde kakovosti CE/RoHS in ustrezne varnostne zahteve:

Direktiva o strojih: 2006/42/ES
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti: 2014/30/ES
ECE / EEC Direktiva

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
- EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06.2017

Zain vimenu podjetja ERBA GmbH (podpis pooblad¢ene osebe)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA @

Cititi acest material inainte de utilizarea acestui produs. Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la accidentari grave. PASTRATI ACEST MANUAL. Cand transferati aceasta masind unui tert,
intotdeauna includeti acest manual. Ne declinam orice responsabilitate pentru accidente sau
pagube cauzate de utilizarea improprie. indepartarea/modificarea oriciror dispozitive de
siguranta sau ale masinii in general va duce la pierderea garantiei. Cumparatorul isi asuma
toate riscurile si raspunderea pentru reparatiile/modificarile efectuate de acesta asupra pro-
dusului original sau inlocuirea pieselor sau rezultand in urma instalarii ori inlocuirii pieselor.

Nu utilizati foreza daca sunteti sub influenta bauturilor alcoolice sau a drogurilor.

Intotdeauna opriti foreza inainte de a efectua operatii de intretinere.

Intotdeauna pastrati zona de lucru curata, bine iluminata si fara obstacole.

Nu utilizati burghie daca acestea sunt avariate in vreun fel.

Nu modificati sau sa indepartati vreunul dintre dispozitivele de siguranta ale forezei.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati foreza pentru depistarea oricarei avarii.

Nu utilizati foreza daca vreunul dintre mecanismele sale de siguranta este avariat.

Cand utilizati foreza, orice alta persoana trebuie tinuta la distanta.

Tineti copiii departe de zona de lucru. Nu permiteti minorilor sa puna in functiune foreza. Nu

lasati niciodata foreza pornita cand este nesupravegheata.

Intotdeauna mentineti foreza curata si depozitati-o intr-un loc inaccesibil copiilor, in pozitie

verticala.

Nu utilizati foreza in interior!

Asigurati-va ca nu perforati conducte de gaz, de apa sau cabluri electrice.

Actionati intotdeauna cu grija. Burghiul poate fi prins si blocat in cabluri subterane, radacini

sau alte obstacole rezultand zdruncinarea manerului.

B Nu atingeti bujia cand motorul este in functiune - risc de electrocutare.

B Nu atingeti toba de esapament sau zona din imediata ei apropiere cand foreza este in
functiune - risc de arsuri grave. Intotdeauna utilizati echipament de protectie (ochelari,
manusi, protectii auditive, etc.).

B Nu inhalati gazele de esapament.

B Nu varsati combustibil pe motor - risc de incendiu.
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Demaror 9. Burghiu AMESTEC DE COMBUSTIBIL
2. Esapament 10. Rezervor de combustibil 1:40 BENZINA NORMALA!

3. Bujie 1. Intrerupator aprindere

4. Intrerupator admisie de aer 12. Intrerupator on/off (pornit/oprit)

5. Maner 13. Acceleratie

6. Filtru de aer 14. Buton de blocare/opritor

7. Transmisie 15. Pompa de amorsare

8. Bolt 16. Coarda demaror

3. SCOPUL UTILIZARII

Foreza de pamant este destinata executarii gaurilor in pamant. Este destinata numai
utilizarii in aer liberOrice alta utilizare este interzisa. Cumparatorul isi asuma toata res-
ponsabilitatea, legala sau de alt tip, pentru orice paguba sau ranire cauzata de utilizarea
neadecvata a produsului (de ex. oricare altd utilizare in afara celei mentionate mai sus).

4. RESTRICTII

Va rugam retineti cd acest produs nu este destinat utilizarii comerciale sau industriale.
Ne declinam orice raspundere si respingem orice cerere privind garantia in cazul care
produsul este utilizat pentru activitati industriale si/sau comerciale.

5. DATE TEHNICE

Capacitate cilindrica motor: 49 ccm
Putere maxima: 1,65 KW /2,2 CP
Viteza burghiu: 0-283 U/min
Amestec combustibil: 1:40
Burghiu: 100 mm x 760 mm
Vibratii pe maner: 22 m/s?x15
Greutate: 14kg
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6. VALORILE EMISIILOR SONORE

LwA:  110,0 dB (A) 3 dB

7. INFORMATII IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA |N|'!'IALI\
Asamblati burghiul conform imaginilor A, B si C.

8. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Pozitionati intrerupatorul de aprindere (11) pe ,ON". Apasati simultan intrerupatorul
on/off (pornit/oprit) si acceleratia (12 si 13) si fixati-le in aceasta pozitie apasand
butonul de blocare (14) (Imaginea D)

2. Apasati de cateva ori pompa de amorsare (15) pentru a pompa combustibil in car-
burator.

3. Pozitionati clapeta socului (4) pe ,ON“ (pornit).

4. Trageti incet de coarda demarorului (16) pana la blocarea acesteia, dupa care trageti
rapid pentru aprinderea motorului. NU trageti niciodata de coarda la maxim. Dupa
tragere, asteptati infasurarea completa a corzii inainte a trage din nou de ea. Nu
trageti de coarda in unghi (F).

5. Dupa pornirea motorului, trageti inapoi de soc la jumdtatea cursei (pozitia situata la
jumatatea distantei intre on si off) si ldsati motorul in functiune o perioada, pana
cand acesta ruleaza fara dificultati, dupa care opriti socul

6. Pentru a opri motorul, pozitionati intrerupatorul de aprindere pe ,OFF* (oprit)

intotdeauna depozitati foreza in pozitie verticala pentru a evita scurgerea combustibilu-
lui. Mentineti intotdeauna foreza curata.

Depanarea

Motorul nu porneste.

1) Rezervorul de combustibil este gol.

2) Motorul a murit datorita Tnecarii

3) Bujie murdard, distantd prea mare intre electrozi

4) Carburator murdar

5) Priza bujie sau cabluri defecte

6) Nu se produce scanteie de aprindere - asteptati 5-10 minute si incercati din nou
7) Apasati pompa de amorsare de 3-4 ori
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Motorul nu atinge putere maxima

1) Bujie murdara

2) Carburator murdar

3) Verificati esapamentul

4) Pistonul sau garniturile pistonului sunt uzate
5) Amestec de combustibil gresit

6) Defectiune bujie

7) Filtru de aer murdar

9. OPERATIILE DE SERVICE Sl PIESELE DE SCHIMB

Curatati toate componentele din plastic numai cu o carpa umeda. Nu utilizati solventi sau
agenti de curatare.

Curatati periodic filtrul de aer.

Curatatii bujia sau inlocuiti-o cand este nevoie.

Curatati fantele de aerisire si componentele mobile u o perie, pentru a indeparta orice murdarie.

Cu cat utilizati foreza mai des, cu atat trebuie sa efectuati aceste lucrari de intretinere mai des
Reparatiile trebuie executate numai de profesionisti autorizati!

10. GARAN'[IA
Se aplica prevederile garantiei legale.
11. ELIMINAREA

Produsele noastre sunt ambalate pentru prevenirea avariilor pe durata transportului. Am-
balajele sunt resurse pretioase si de aceea acestea ar trebui reciclate. Produsul in sine,
contine din diferite materiale (metale, uleiuri, materiale plastice, etc.) si ar trebui elimi-
nate cu atentie si in conformitate cu reglementarile dumneavoastra nationale si locale
privind eliminarea.

12. INFORMATII LEGALE

Toate drepturile sunt rezervate. Acest manual este protejat de copyright. Reproducerea
sa in forma digitala, imprimata, etc. este strict interzisa fara acordul scris al firmei ERBA
GmbH.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Model:
98008 Foreza de pamant 1,65 kW

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viena, prin prezenta, mentioneaza ca modelul intruneste
standardele de calitate CE/RoHS, aprobarile si cerintele de siguranta relevante:

Directiva privind functionarea masinilor: 2006/42/CE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2014/30/CE
ECE / EEC Directiva

— EN IS0 14982:2009

- Road Traffic Act 1988 - Section 80
—EN IS0 12100:2010

— AfPS GS 2014:01 PAK

Wien, 01.06.2017

Pentru si in numele ERBA GmbH (semnétura autorizata)

Baumgartner Christian
CEO
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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